
Sesión 36.a, en jueves 14 de septiembre de 1950 
(Extraor ¿linaria) 

(Be 11 a 13) 

PRESIDENCIA DE L SEÑOR CORREA 

SUMARIO DEL DEBATE 

1. Durante la Cuenta, se acuerda dar por 
¡retirada la urgencia del proyecto sobre 
reestructuración de la Línea Aérea Na-
cional. 
(Página 1655). 

2. En Fácil Despacho, se acuerda acceder 
a la petición de la Cámara de Diputa-
dos para enviar al Ardhivo, por haber 

^perdido su oportunidad, los proyectos 
que se indican. 
(Página 1656). 

3. A petición del señor Lafertte, se acuer-
da. retirar de Fácil Despacho el Proyec-
to de Acuerdo por el cual se aprueba 
la. enmienda de la Constitución de la 
Organización Internacional del Traba-
jo. 
(Página 1666). 

4. Se aprueba el Proyecto de Acuerdo que 
acepta el Convenio sobre transporte 
aéreo, suscrito entre los Gobiernos de 
Chile y Brasil. 
(Página 16a!7). 

5. Se aprueba el proyecto sobre traslado 
de cargo del Juzgado de Letras de Me-
nor Cuantía de Piierto Saavedra al 
Juzgado .de Letras de Angol. 
(Página 165(8). 

6. ¡Se acuerda acceder a la petición del 
Presidente de la República para devol-
ver el Mensaje por el cual se inicia un 
proyecto soibre autorización para ena-
jenar el transporte "Abtao", de la Ar-
mada Nacional. 
((Página 165181). 

7. Se acuerda votar en esta sesión, a las 
12.15, las modificaciones introducidas 
por la Cámara de Diputados, poe el 
cual se aumentan las remuneraciones 
de los empleados de las instituciones 
semifiscales. 
(Página 16518). 

8. Se aprueba el proyecto por el cual se 
crean recursos para financiar el Depar-
tamento de Periodistas de la Caja Na-
cional de Empleados Públicos y Perio-
distas. 
(Página 166»). 



9. Se discuten las modificaciones introdu-
cidas por la Cámara de Diputados ai 
proyecto por el cual se aumentan las 
remuneraciones de los empleados de las 
instituciones semifiscales, y el Senado 
acuerda insistir en unas y no insistir 
en otras. 
(Página 1679). 

Se levanta la sesión. 

—'Pasa a la Comisión de Solicitudes Par-
ticulares. 

SUMARIO DE DOCUMENTOS 

Se dió cuenta: 

1.—De un mensaje de S. E. el Presidente 
de la República, • con el que comunica que 
ha resuelto retirar la urgencia hecha pre-
sente al proyecto de ley que reestructura 
la Línea Aérea Nacional. 

—Queda retirada la urgencia 

2.—De dos oficios de la Cámara de Di-
putados : 

'Con el primero comunica, que ha tenido 
a bien aprobar, en los mismos términos en 
que lo hizo esta Corporación, el proyecto 
de ley que concede pensión a. doña Amelia 
Jiménez v. de Sáez y a su hija soltera do-
ña Rosa Amelia Sáez Jiménez. 

—;Se manda comunicar a S. E. el Presi-
dente de la República. 

Con el segundo comunica que ha tenido 
a bien aprobar unas y rechazar otras de 
las modificaciones introducidas por el Se-
nado, al proyecto de ley que mejora las ren-
tas de los empleados de las Instituciones 
Semifiscales. 

—'Queda para tabla. 

3.—De un informe de las Comisiones Uni-
das de*Hacienda y Trabajo y Previsión So-
cial, recaído en el proyecto de ley de la 
'Cámara de Diputados, que establece recur-
sos para financiar el Departamento de Pe-
riodistas y Fotograbadores de la Caja Na-
cional de Empleados Públicos y Periodis-
tas. 

—Queda para tabla. 
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NO SE APROBO ACTA 

C JENTA DE L A PRESENTE SESION 

.Se dió cuenta: 

1.—Del siguiente mensaje del Ejecutivo: 
¡Santiago, 14 de septiembre de 1950. 
Tengo el honor de poner en conocimiento 

de V. E. que, en uso de la facultad que me 
confiere la Constitución Política del Esta-
do, he resuelto retirar la urgencia hecha 
presente para el despacho del proyecto de 
ley que reestructura los servicios de la Lí-
nea Aérea Nacional. 

¡Saluda atentamente a V. E. — Gabriel 
González V.— Pedro Enrique Alfonso. 

4.—-JDe una solicitud de don Aíbar Eduar-
do Ascui Contreras, con la que pide recti-
ficación de la fecha de su retiro. 

2.—De los siguientes oficios de la Cáma-
ra de Diputados: 

Con el primero comunica que ha tenido 
a bien aprobar, en los mismos términos en 
que lo tizo esta 'Corporación, el proyecto 
de ley que concede pensión a doña Amelia 
Jiménez v. de "Sáez y a su hija soltera do-
ña Rosa Amelia Sáez Jiménez. 



Santiago, 13 de septiembre de 1950. 
La Cámara de Diputados ha tenido a bien 

aprobar las modificaciones introducidas 
por el H. Senado al proyecto de ley que au-
menta los sueldos a los empleados semifis-
cales, con excepción de las siguientes, que 
han sido desechadas: 

Artículo 2.0 

La que consiste en reemplazar el inciso 
primero por el siguiente: 

"Se suprimen los rebases provenientes 
del encasillamiento efectuado con motivo de 
la aplicación a las Instituciones Semifisca-
les del D. P. L'. N.o 23/S&83 de 14 de oc-
tubre de 142". 

Artículo 4.0 

En el tercero de los incisos nuevos que el 
H. Senado, propuso agregar a continuación 
del 3.0 de la Cámara-, h arechazado el pá-
rrafo final que dice como sigue: "Para es-
tos efectos, el empleo que desempeñaban al 
momento de su retiro se considerará com-
prendido en el mismo grado en que figuren 
en la escala del artículo l.o de esta ley". 

La que consiste en agregar con los N.os 
9, 10, 11 y 12., los artículos nuevos que -a 
continuación se indican: 

"Artículo 9.o— Los jubilados que pres-
ten servicios a una institución semifiscal 
podrán rejubila-r en el cargo que desempe-
ñaban siempre que hayan servido durante 
6 años a lo menos y cumplan con los de-
más requisitos legales. 

Las pensiones de jubilación de los em-
pleados semifiscales que hubieren estado 
afectos a diversos organismos de previsión 
que otorguen ese beneficio, se pagarán por 
las respectivas Cajas en la proporción que 
les corresponda por el tiempo en que se 
hubieren hecho las imposiciones reglamen-
tarias, en relación con los requisitos exigi-
dos por sus respectivo régimen de jubila-
ción. 

Para gozar de este beneficio los emplea-
dos a quienes se les hubiere devuelto impo-
siciones deberán reintegrarlas dentro de 
«n plazo de un año contado desde la fecha 
de la vigencia de la presente ley o desde 

la fecha de la reincorpc' •ación, con más el 
interés del 6% anual a contar desde la fe-
cha de la devolución". 

"Artículo lO.o— Las pensiones de jubi-
lación por servicios compatibles son acu-
mulables, y cada una de ellas compatibles 
con las remuneraciones correspondientes 
al otro servicio. 

Si la jubilación por servicios compati-
bles se concediere en un solo acto, -la 
pensión se liquidará en relación con la to-
talidad del tiempo servido o reconocido, 
no simultáneo; v de los sueldos percibidos 
en los cargos siempre que hayan sido ser-
vidos durante 6 años a lo menos". 

"Artículo l l .o— Las licencias por moti-
vos particulares de que hayan hecho o ha-
gan uso los empleados semifiscales, serán 
computables para todos los efectos de la 
previsión, siempre que integren en la res-
pectiva Caja las correspondientes imposi-
ciones y aportes. 

Para ejercer este derecho el empleado 
deberá efectuar ese integro dentro de un 
plazo de un año, contado desde la fecha de 
la publicación de esta ley o desde la fe-
cha "-'i que reasuma sus funciones". 

"Artículo 12.o— Los empleados fiscales 
que hayan pasado o que pasen a servir en 
instituciones semifiscales, que se encuen-
tren incorporados al régimen de previsión 
de la Caja Nacional de Empleados Públi-
cos y Periodistas y que no se hayan acogi-
do a la jubilación, tendrán derecho a jubi-
lar con la totalidad de sus años de servi-
cios y conservarán el derecho a percibir el 
desahucio por los años correspondientes a 
sus servicios fiscales". 

La que consiste en consultar con el N.o 
14.0, el siguiente artículo nuevo: 

"Artículo 14.0— No se aplicará lo dis-
puesto en 1a. letra a) del artículo 2.o del D. 
F. L. N.o 2115.574, de 9 de octubre de 1943 
y sus modificaciones posteriores, que regla-
mentan la acumulación de sueldos y pen-
siones, a los empleados semifiscales en ac-
tual servicio, que con motivo de los aumen-
tos concedidos en la presente ley, resulten 
afectados por esas incompatibilidades, ni 
se aumentará el monto de los descuentos, 
que por concepto de ellas se hacen en los 
sueldos de los empleados semifiscales" 



Artículo 9.o 

Ha rechazado el siguiente inciso primero 
del artículo 15 propuesto por el Senado: 

"Artículo 15.0— Las incompatibilidades 
a que se refieren los D. F. L. N.os 2115.574, 
de 9 de octubre de 1942, 53| 7.113 y 75] 
4.487, de 30 y 31 de diciembre de 1942, y 
las del artículo 37, letra a), de la ley N.o 
8.2)82, de 24 de septiembre de 1945, no ri-
gen desde su dictación para los funciona-
rios que se encontraban en servicio a la pu-
blicación de la ley N.o 7.200, de 21 de ju-
lio de 1942, y para los funcionarios que se 
encontraban en servicio a la publicación de 
la ley N.o 8.282, antes citada". 

En consecuencia, el inciso segundo del 
artículo 15.o propuesto por el Senado, ha 
pasado a ser inciso segundo del artículo 
9.o aprobado por la Cámara. 

La que consiste en agregar con el N.o 
16.Ó, el siguiente artículo nuevo.-

"Artículo 16.0— La disposición del ar-
tículo 38 de la ley N.o 8.282, de 24 de sep-
tiembre de 1945, sólo se aplicará a los em-
pleados de la Administración Pública que 
desempeñen funciones para las cuales se 
requiere título profesional universitario, 
cuando el total de sus rentas excedan del 
sueldo que gozan los funcionarios de 3.a 
categoría y que están fuera de grado". 

Artículo 13.o 

Ha rechazado los incisos primero, terce-
ro, cuarto, quinto y sexto del artículo 20.o 
propuestos por el Senado y' que dicen co-
mo sigue: 

"Artículo 20.o— Las instituciones semi-
fiscales cuyos gastos administrativos no 
estén expresamente limitados por ley no 
podrán nombrar nuevo personal hasta que 
su dotación quede reducida por renuncia, 
separación, fallecimiento, etc., a un 85% 
del actual. Todas las disminuciones se ha-
rán en el último grado del escalafón. 

Los empleados que renuncien a sus car-
gos dentro del plazo de 90 días contados 
desde la publicación de esta ley, tendrán 
derecho a percibir la indemnización extra-
ordinaria establecida en el artículo 58 de 
la ley 7.295. 

Los Consejos de Administración de las 
instituciones semifiscales podrán acordar 
el retiro con derecho a pensión de acuerdo 
con sus respetivas leyes orgánicas a los 
funcionarios que lo soliciten, expresamen-
te, siempre que tengan 20 años de servicios 
computables a lo menos 50 años de edad. 

Para estos efectos, se entenderán como 
servicios computables todos aquéllos por 
los que hayan hecho imposiciones en insti-
tuciones de previsión. 

No podrán computarse los servicios pa-
ralelos". 

Ha aprobado el inciso segunlo del mismo 
artículo 20, como inciso final del artículo 
13. 

Artículo 14.o 

Ha rechazado la supresión de este ar-
tículo. 

La que consiste en consultar como N.o 
21, el siguiente artículo nuevo: 

"Artículo 21.o—La provisión de los car-
gos de los grados l.o al 8.0 inclusive del 
escalafón, que signifiquen un aumento 
mayor de un grado, no harán perder al fa-
vorecido los beneficios de que disfrutaba" 

Artículo 16.0 

La que tiene por objeto suprimir en el 
inciiso primero la frase que dice.- "Este 
personal deberá percibir . . . " hasta el pun-
to seguido con que termina este inciso. 

La que consiste en intercalar como inci-
so segundo nuevo, el siguiente: 

"E l personal a que se refiere el inciso 
interior, y que actualmente está afecto al 
fondo de desahucio de que *rata el Título 
K de la ley N.0 8.282, dejará de contribuir 
con los descuentos sobre su sueldo a que 
ese Título obliga, pero conservará su dere-
cho cuando obtenga su jubilación o deje 
de prestar servicios, a recibir el desahucio 
orrespondiente a los años transcurridos 
hasta la fecha de la presente ley sin per^ 
juicio de la indemnización del 8,33% en 
adelante". 

Artículo 19.o 

La que consiste en sustituir el N.o I de 
este artículo por el siguiente: 



" I .— Substituyeme en los números l.o y 
2.o de la letra a) del artículo 5.o, las pala-
bras "$ 2.—" y $ 5.—" por "$ 8 . — y 
'•$ 16.—". 

Artículo 22.0 
La que consiste en suprimir la palabra 

"actuales", que figura a continuación de 
(a frase "de los excedentes"; en sustituir la 
frase "por el presente año hasta la canti-
dad de $ 15.000.000.—", por esta, otra; 
"anualmente hasta la cantidad de 
$ 15.000.000". y en suprimir la frase fi-
nal que dice: " por el presente año". 

La que tiene por objeto consultar como 
N-o 37.o el siguiente artículo nuevo: 

"Artículo 37.o —Facúltase al Presiden-
te de la República para que, dentro del 
plazo de 90 días, dicte un nuevo Estatuto 
Orgánico para los funcionarios " semifisca-
les y de administración autónoma". 

La qUe consiste en agregar con el N.o 
40.o,- el siguiente artículo nuevo 

"Artículo 40.o— Los funcionarios de las 
instituciones semifiscales que desmpeñen 
cargos y que sean profesionales con título 
universitario y que cuenten con más de 10 
años de servicios en la institución, ocupa-
rán por derecho propio las plazas de pro-
fesionales para cuyo desempeño se requie-
ra título universitario, que vaquen o que 
sea necesario proveer, por cualquier moti-
vo". 

Artículos transitorios 
Ha rechazado el inciso tercero del ar-

tículo 3.0, que dice lo siguiente: 
"Los actuales imponentes de la Caja Na-

cional de Empleados Públicos y Periodis-
tas podrán integrar en dicha Caja las im-
posiciones correspondientes al tiempo que 
hayan servido como empleado particular, 
pagando las imposiciones respectivas en un 
plazo no inferior a cinco años con un inte-
rés del 6% anual".' 
-Lo que tengo a honra comunicar.a V.E., 

en respuesta a vuestro oficio N.o 535, de 
7 d^l mes en curse. 

Acompaño los antecedentes respectivos. 
Dios guarde a V. E.— Raúl Brañes.— 

Paulo Rivas. 

3.— Del siguiente informe: 

Honorable Senado; 
Vuestras Comisiones Unidas de Hacienda 

y Trabajo, en cumplimiento del acuerdo 
adoptado por el H. Senado con fecha de 
ayer, ha estudiado . el financiamiento del 
proyecto de ley, ya informado por la Comi-
sión de Trabajo, que establece recursos pa-
ra financiar el Departamento de Periodis-
tas y Fotograbadores de la Caja Nacional 
de Empleados Públicos y Peridoistas. 

Las Comisiones, después de considerar el 
nuevo impuesto que se había propuesto de 
un 5% de cargo del avisador, a todos ios 
avisos que se publiquen en los diarios, pe-
riódicos o revistas y de oír las observacio-
nes de las empresas periodísticas, han acor-
dado suprimirlo y reemplazarlo por un au-
mento de un dos por ciento más del que se 
proponía sobre el valor de las entradas a 
los teatros y demás espectáculos de esta na-
turaleza. 

Con el financiamiento propuesto por vues-
tra Comisión de Trabajo se obtenían 
$ 47.500.000, de los cuales, $ 12.500.000 co-
rrespondían al citado impuesto de 5% a los 
avisos. Eliminado éste y aumentado en un 
dos por ciento el propuesto a las entradas 
a los teatros y espectáculos, se obtendrán 
$ 10.000.000. 

El gasto de la iniciativa en estudio, sin 
aumentar los beneficios propuestos en el 
informe de la Comisión de Trabajo, alcan-
za a $ 44.000.000. Con los nuevos recursos 
a base del aumento indicado, se obtendrán 
$ 45.000.000, con lo cual -queda cubierto el 
gasto y un remanente para los mismos fi-
nes que indica la Comisión ele Trabajo en 
su informe, y para los cuales, en las condi-
ciones anteriores quedaba un mayor saldo. 

En mérito de las consideraciones anterio-
res os proponemos modificar el proyecto 
propuesto por la Comisión de Trabajo, en. 
los términos siguientes: 

Artículo l.o 

En la letra b) de este artículo, substituir 
el guarismo "3%" por "&%". 



(Suprimir la letra d), y en el penúltimo 
ineiso eliminar la referencia que de ella se 
hace. 

Artículo 2.0 

Reemplazar la frase inicial de su inciso 
primero "El rendimiento de los impuestos 
a.que se refieren las letras a) y b) del ar-
tículo anterior" por "El rendimiento de los 
impuestos que se establecen en el artículo 
1.0"; 

Agregar en este mismo inciso, después de 
la frase " en los artículos 4.o y 5.o", la si-
guiente.- " y en el ineiso segundo del pre-
sente artículo". 

Reemplazar el inciso segundo por el si-
guiente : 

"Será de cargo del Departamento de Pe-
riodistas el cumplimiento hasta del 50% 
del monto de las iobligaciones que impone a 

'las empresas periodísticas y a las agencias 
noticiosas, el artículo 3.o de la ley 7.790, en 
relación con el actículo 28 de la ley 7.295, 
de ,22 de octubre de 1942, Si el saldo que 
quedare para el pago de esta obligación, 
después de satisfechas las demás que se se-
ñalan en el inciso anterior, fuere inferior a 
las sumas que se requieren para cubri^, el 
50% indicado^ las empresas periodísticas y 
las agencias noticiosas deberán concurrir, 
en la proporción que les corresponda, con 
el saldo necesario para completar dicho 
porcentaje. Si hubiere excedente, este que-
dará a beneficio del mencionado Departa-
mento". 

Artículo 3,o transitorio 

Reemplazar en su inciso primero, la frase 
"dos años" por "tres años" y "einco años" 
por "diez años". 

En consecuencia, los artículos modifica-
dos quedan como sigue.-

Artículo l.o— Establécense los siguien-
tes impuestos para los fines que en esta ley 
se señalan: 

a) Un 1% sobre el valor de las apuestas 
mutuas en los hipódromos de la provincia 
de Santiago; 

b) Un 5% sobre el valor de las entradas 

a los teatros y demás espectáculos a que se 
refiere la letra b) del artículo 2.o de la ley 
N.o 5.172, de 2 de junio de 193.3, que f i jó el 
texto definitivo de la ley sobre impuesto a 
los espectáculos públicos, modificada por la 
letra b) del artículo 6.0 de la ley N.o 6.696, 
de 2 de octubre de 1940; y 1 

c) Un 6% adicional sobre la renta impo-
nible de las empresas periodísticas y agen-
cias noticiosas, determinada de acuerdo con 
la ley N.o 8.419, de impuesto sobre la ren-
ta. 

El Fisco percibirá los impuestos a que 
se refieren las letras b) y c) y depositará 
su valor en una cuenta especial que para 
estas efectos abrirá 1a. Tesorería General 
de la República, la que girará mensuelmen-
te los fondos que se acumulen a la Caja Na-
cional de Empleados Públicos y Periodis-
tas. 

El impuesto a que se refiere la letra a) 
de este artículo y cuyo control estará tam-
bién a cargo del Fisco, se entregará direc-
tamente por los hipódromos respectivos^ 
mensualmente, a la Caja Nacional de Em-
pleados- Públicos y Periodistas. 

Artículo 2.o—: El rendimiento de loe im-
puestos que se establecen en el artículo l.o, 
lo destinará el Departamento de Periodis-
tas y Fotograbadores de la Caja Nacional 
de Empleados Piiblicos y Periodistas a fi-
nanciar el cumplimiento integral de la ley 
N.o 7.790, de 4 de agosto de 1944, y en es-
pecial, el de su artículo 8.o transitorio. Con 
cargo al excedente de esos mismos ingre-
sos, el mencionado Departamento dará cum-
plimiento a las obligaciones que se le im-
ponen en los artículos, 4.0 y 5.0 v en el in-
ciso segundo del presente artículo, en el or-
den ele precedencia que se señala, hasta sa-
tisfacción sucesiva de cada uno de ellos y 
concurrencia de los recursos percibidos. 

Será de cargo del Departamento de Pe-
riodistas el cumplimiento hasta del 50% del 
monto de las obligaciones que impone a las 
empresas periodísticas y a las agencias no-
ticiosas, el artículo 3.o de la ley 7.790, en 
relación con el artículo 28 de la ley 7.2.95, 
de 2,2 de octubre de 1942. Si el saldo que 
quedare para el pago de esta obligación, 
después de satisfechas las demás que se se-



ñalan en el inciso anterior, fuere inferior a 
las sumas que se requieren para cubrir el 
50% indicado, las empresas periodísticas y 
las agencias noticiosas deberán concurrir, 
en la proporción que les corresponda, con 
el saldo necesario para completar dicho por-
centaje. Si hubiere excedente, éste quedará 
a beneficio del mencionado Departamento. 

Artículo 3.o transitorio.— La Caja Na-
cional de Empleados Públicos y Periodistas 
dará facilidades a las empresas periodísti-
cas, agencias noticiosas e imprentas pai-íicu-
lares de obras, para que paguen en un pla-
zo n.o inferior a tres años ni superior a 10 
años y con las garantías del caso, las' deu-
das acumuladas en su contra hasta el 30 de 
junio de 1950. 

Estas .facilidades de pago se referirán 
únicamente a las imposiciones que de acuer-
do con la ley correspondan al empleador o 
patrón no quedando afectas, por lo tanto, 
a éstas facilidades los descuentos -que gra-
van al imponente, y los correspondientes al 
servicio de sus deudas por préstamos per-
sonales, médicos, hipotecarios y cualquiera 
otra prestación que el empresario esté obli-
gado a enterar en la Caja citada por cuen-
ta de su empleado u obrero. 

Iguales facilidades ojie las contempladas 
en el inciso primero, dará pai'a el pago de 
las imposiciones y demás obligaciones de 
los imponentes, que no hubieren sido des-
contadas por las empresas y agencias a que 
se refiere el inciso citado. 

íLas empresas deberán, dentro del plazo 
de 90 días, contados desde la vigencia de 
esta ley, suscribir los convenios de pago de 
sus imposiciones atrasadas. La mora en el 
cumplimiento de estos convenios, como asi-
mismo el atraso en las imposiciones de to-
do orden, serán sancionados con multa que 
fi jará, el Consejo de la Caja Nacional de 
Empleados Públicos y Periodistas. 

Sala de a Comisión, a 13 de septiembre 
de 1950.— Isauro Torres.— Gregorio Amu-
nátegui.— Raúl Rettig.— Hernán Videla.— 
Pedro Opitz.— Radomiro Tomic,— Para los 
efectos reglamentarios: Fernando Aldunate. 
— Julio Pereira Larrain.— Jaime Larrain. 
— Pedro Poklepovic.— Eduardo Irarráza-
val, Secretario de la Comisión. 

4.— Dé una solicitud consignada en el 
sumario de documentos. 

D E B A T E 
—Se abrió la sesión a las 11.12, con la 

presencia en la Sala de 12 señores Sena-
dores. 

El señor Correa (Presidente).—En el nom-
bre de Dios, se abre la sesión. 

Sil va a dar cuenta de los asuntos que han 
llegado a la Secretaría. 

—El señor Secretario da lectura a la 
Cuenta. 

REESTRUCTURACION DE LA LINEA 
AEREA NACIONAL— RETIRO DE UR-

GENCIA. 

El señor Secretario.—En Mensaje dirigido 
al Honorable Senado, S. E. Presidente du la 
República comunica que la resuelto retirar 
la urgencia hecha presente para el proyecto 
sobre reestructuración de la Línea Aérea Na-
cional. 

El señor Correa (Presidente).—Si le pare-
ce al Senado, quedará retirada la urgencia-

Acordado. 

PROYECTOS AL ARCHIVO 

El señor Correa (Presidente).— Corres-
ponde entrar a los asuntos de la tabla de 
Fácil Despacho. 

El señor Lafertte.— ¿Cómo, señor Presi-
dente ? 

El síñor Correa (Presidente).—Esta es se-
sión extraordinaria, Honorable Senador, y, 
por tal 'razón, sólo hay Fácil Despacho y 
Orden del Día, Esta sesión no tiene Inci-
dentes. . 

El señor Burán.— Es un acuerdo del mis-
ino Senado. 

El señor Correa (Presidente).—Se modifi-
có un acuerdo anterior. 

El señor Lafertte.—¿Se tratarán primero 
los asuntos para los cuales se convocó ? 

El señor Correa (Presidente!).—El acuerdo 
que tomó el Senado, Honorable Senador, fué 
cambiar el tipo de sesión de especial a ex-



traordinaria y, en esta clase de sesiones, só-
lo hay tabla de Fácil Despacho y Orden del 
Día, de acuerdo con el Reglamento. 

El señor Secretario.—La Cámara de Dipu-
tados, en sesión celebrada ayer, acordó reca-
bar el asentimiento del Honorable Senado 
para enviar ai archivo, por haber perdido su 
oportunidad, los siguientes proyectos: 

Proyecto de acuerdo que aprueba el Pro-
tocolo suscrito en Buenos Aires el año. 1915 
para someter al arbitraje de S. M. Británica 
la divergencia producida c.on-relación a la 
soiberanía de las islas ubicadas en el Canal 
Beagle. 

Proyecto de Acuerdo que aprueba el cam-
bio de notas perfeccionando en Santiago en-
tre el Gobierno de Chile y el Portugal por 
el cual se suscribió el Convenio Comercial 
que rigS por seis meses. 

El señor Correa (Presidente).—Si le pa-
rece al Senado, se aceptaría la proposición 
de la Cámara de Diputadas. 

Acordado. 

ENMIENDA DE LA CONSTITUCION DE 
LA ORGANIZACION DEL TRABAJO 

El señor Secretario.—"Provecto do acuer-
do : 

"Artículo único.—Apruébase la enmienda 
de la Constitución de la Organización Inter-
nacional del Trabajo, según fué acordada en 
la vigésimanovena reunión, celebrada en 
Montreal, del 19 de septiembre al 9 de octu-
bre de 1946". 

El texto del informe de la Comisión de Re-
laciones Exteriores y Comercio recaído en 
este proyecto dice.-

"Honorable Seriado: 
Vuestra Comisión de Relaciones Exterio-

res y Comercio ha considerado un proyecte 
de acuerdo que aprueba la enmienda de la 
Constitución de la Organización Internacio-
nal del Trabajo, según fué acordada en la 
vigésimanovena reunión, celebrada en Mon-
treal, del 19 de septiembre al 9 de octubre 
de 1946. 

Expresa el Mensaje respectivo que la Con-
ferencia anual de la Organización Interna-
cional del Trabajo efectuada en Montreal, 
Canadá, en la fecha indicada, decidió, entre 
otras resoluciones ,adoptar varias enmiendas 
a su Constitución, que» ya había sido modifi-

cada en la reunión anterior del citado orga-
nismo, celebrada en París en 1945. 

Agrega que l'a nueva reforma que hoy en-
trega a vuestra consideración, han sido de-
bidamente estudiadas por el Ministerio del 
Trabajo, el cual ,además de estimar de ur-
gencia su aprobación, las considera altamen-
te útiles y beneficiosas para Chile. Su ob-
jetivo tiende a perfeccionar ,cn definitiva, 
la Organización Internacional del Trabajo, 
dándole una nueva y más eficaz estructura 
de postguerra, ya que ellas resumen la exten-
sa experiencia de la Oficina, anhelosa de co-
operar junto a las Naciones Unidas, en el 
estudio y solución de los graves problemas 
económico-sociales del mundo. 

Las enmiendas tienen como finalidad prin-
cipal, también, la de adaptar la Constitución 
a la realidad actual, como consecuencia da 
la disolución de las Sociedad de las Nacio-
nes. 

Con motivo de estas modificaciones, en vez 
de Director de la Oficina Internacional del 
Trabajo, se hablará, en lo sucesivo, del Di-
rector General de la Oficina Internacional 
del Trabajo; desaparece la dependencia del 
organismo de la Sociedad de las Naciones, 
quedando como cooperador de las Naciones 
Unidas, pero con independencia de ellas; sus 
más altas autoridades son la Conferencia Ge-
neral de los Representantes de los miem-
bros, el Consejo de Administración, que tie-
ne facultades basfante amplias y la Oficina 
Internacional del Trabajo, bajo la Dirección 
del Consejo de Administración. El Director 
General de la Oficina es nombrado por el 
Consejo y sus funciones son exclusivamente 
de carácter internacional y so desempeñan 
de acuerdo con las instrucciones del Consejo 
de Administración. 

Hace presente el Mensaje que estas refor-
mas ya han sido ratificadas por un buen nú-
mero de las naciones asistentes a la reunión 
de la Organización en Montreal, y que, dada 
la importancia que Chile siempre ha otorga-
do a los problemas técnicos, legislativos y 
prácticos relacionados con el trabajo y con 
el organismo internacional que desde hace 
varios años sirve de guía a gran número de 
naciones en estos aspectos, considera que de-
be prestarse su aprobación a este proyecta 
de acuerdo. 

Vuestra Comisión d¿ Relaciones Exteriores 



concuerda con el criterio del Ejecutivo, y 
al efecto os recomienda la aprobación del 
proyecto de acuerdo en los mismos términos 
en que lo ha hecho la H. Cámara di,' Dipu-
tadós. 

Sala de la Comisión, a 23 de agosto de 
1950". 

El señor Lafertte.— Pido segunda discu-
sión, señor Presidente. 

El señor Correa (Presidente).—¿Su Seño-
ría pide que se retire de la tabla de Fácil 
Despacho? 

El señor Lafertte.— Sí, señor Presidente. 
El señor Ocampo. —Yo lo apoyo-
El señor Duran— Yo también. 
El señor Correa (Presidente).— Queda 

retirado el proyecto de la tabla de Fácil 
Despacho. 

CONVENIO SOBRE TRANSPORTE AE-
REO SUSCRITO ENTRE LOS GOBIER-

NOS DE CHILE Y BRASIL 

El señor Secretario.— "Proyecto de ley.-
"Artículo único— Apruébase el Convenio 

sobre Transporte Aéreo entre el Gobierno 
de übile y el Gobierno de Estados Unidos 
del Brasil, suscrito en Río de Janeiro el 4 
de julio de 1947, y sus documentos anexos". 

El texto del informe de la Comisión de 
Relaciones Exteriores y Comercio recaído 
en este proyecto dice: 

"Honorable Senado : 
Vuestra Comisión de Relaciones Exterio-

res y Comercio ha considerado el proyecto 
de acuerdo que aprueba el Convenio sobre 
Transporte Aéreo entre el Gobierno de Chi-
de y el Gobierno de los Estados Unidos del 
Brasil, suscrito en Río de Janeiro el 4 de 
julio de 1947, y sus documentos anexos. 

Expresa el Mensaje que la importancia 
•que día a día adquiere la navegación aérea, 
obliga a los Gobiernos a dar preferente 
.atención a esta rama, la más moderna, de 
los medias de comunicación. 

Agrega que, si en el interior de muchos 
países esta importancia es fundamental, por 
la configuración geográfica que dificulta 
otros medios de comunicación, en el orden 
internacional ella alcanza hoy trascenden-
cia umversalmente reconocida que requiere 
solución también internacional. 

Después de hacer referencia a diversas 
Convenciones internacionales, como la de 
París, la de La Habana y la Convención de 
Aviación Civil Internacional de Chicago, 
expresa que por tratarse en ellas de acuer-
dos muy amplios de todos los países inte-
resados, ha sido indispensable, además, 1>-
gar a acuerdos bilaterales, sobre puntos 
concretos, con países especialmente vincu-
lados con Chile por esta forma de comuni-
cación. 

Es así como la Comisión Técnica nombra-
da, por el Gobierno de la República ha pre-
parado diversos Convenios sobre transporte 
aéreo, el primero de los cuales, firmado con 
el Gobierno de los Estados Unidos de Amé-
rica, fué sometido a vuestra aprobación en 
mayo de 1947-

Posteriormente, con fecha 4 de julio de 
ese año, fué suscrito en Río de Janeiro el 
Convenio sobre Transporte Aéreo entre Chi-
le y los Estados Unidos del Brasil, que aho-
ra se somete a vuestra consideración. 

Este Convenio, tiene como base la Con-
vención multilateral de Chicago y el Acuer-
do de Bermuda.- cuenta, además, con otras 
estipulaciones que le son propias y que han 
sido especialmente acordadas por los dos 
Gobiernos. 

El Convenio comprende un cuerpo princi-
pal, en el que.se incluyen los puntos sustan-
ciales que habrán de regir la navegación 
aérea entre los dos países; un anexo que 
contempla .disposiciones de carácter más 
particular; dos tablas de las rutáis que por 
ahora interesan a ambos países y que pue-
den modificarse por cambio de notas diplo-
máticas, y una nota que contiene disposicio-
nes y algunas definiciones cuya inclusión 
en el texto mismo del Tratado no se juzgó 
oportuno. 

Lo anterior lo expresa el Mensaje, porque 
el original de cada uno de los documentos 
referidos no ha sido acompañado. 

Tratándose de materias de carácter téc-
nico, que han sido estudiadas por las auto-
ridades pertinentes, estima, sin embargo, 
vuestra Comisión de Relaciones Exteriores 
que podéis prestar vuestra aprobación al 
proyecto de acuerdo en los mismos términos 
en que lo ha hecho la H. Cámara de Dipn-
tados". 



—Se aprueba en general y particular el 
proyecto. 

TRASLADO DE CARGO DEL JUZGADO 
DE LETRAS DE MENOR CUANTIA DE 
PUERTO SAAVEDRA, AL DE LETRAS 

DE ANGOL 

El señor Secretario.— Corresponde discu-
tir el siguiente proyecto de ley aprobado 
per la Cámara de Diputados: 

"Artículo único.— Trasládase al Juzgado 
de Letras de Angol, con la denominación 
de Oficial 4.o, la plaza de Oficial 2.o del 
Juzgado de Letras de Menor Cuantía de 
Puerto Saavedra, la que continuará siendo 
servida por su actual titular y con la mis-
ma renta de treinta y nueve mil seiscientos 
pesos ($ 39/600)". 

La Comisión de Constitución, Legislación 
y Justicia propone su aprobación en los si-
guientes términos: 

"Honorable Senado: 
Vuestra Comisión de Constitución, Legis-

lación y Justicia lia considerado un pro-
yecto fie ley, aprobado por la Honorable 
Cámara de Diputados, que traslada al Juz-
gado de Letras de Angol, con la denomi-
nación .de Oficial 4.o, la plaza de Oficial 
2.o del Juzgado de Letras de Menor Cuan-
tía. de Puerto Saavedra, la que continuará 
siendo servida por su actual titular, con. la. 
misma renta asignada a diclia plaza. 

Expresa el mensaje en que tuvo su ori-
gen esta iniciativa de ley que el Juez de 
Letras de A,ngoI lia representado en varias 
oportunidades el hecho de que con los dos 
empleados con que cuenta el Tribunal no 
puede atenderse en bu-ena forma la labor 
del Juzgado y que, ahora., con motivo de la 
supresión del Juzgado Especial del Traba-
jo, la situación aludida se hará más gra-
ve. 

Agrega que el Gobierno, después de oír 
a la Corte de Apelaciones de Temuco, con-
sidera justificada la creación de una plaza 
de Oficial en el Juzgado de Letras de An-
gol, pero que como no ha estimado oportu-
no incurrir en el gasto que ello significaría, 
creé más acertado, de acuerdo con lo in-
formado por dicha Corte, trasladar a Angol 

la plaza de Oficial 2. o del Juzgado de Le-
tras de Menor Cuantía de Puerto Saave-
dra, cargo que ahí no es indispensable y 
cuya supresión no afectará a su normal fun-
cionamiento. 

Con estos .antecedentes, vuestra Comisión 
de Constitución, Legislación y Justicia es-
tima que debéis aceptar el proyecto y, al 
efecto, os recomienda su aprobación en los 
mismos términos en que lo ha hecho la Ho-
norable Cámara de Diputados, con la sola 
modificación de substituir la frase final qu© 
dice: . . . y con la misma renta de treinta 
y nueve mil seiscientos pesos ($ 39.600)", 
por la siguiente: " . . .y con la misma renta 
asignada a dicha plaza". 

'Sala de la Comisión, a 4 de septiembre de 
1950". 

—Se aprueba el proyecto, con la modifi-
cación propuesta por la Comisión. 

ENAJENACION DEL TRANSPORTE 
"ABTAO", DE LA ARMADA NACIONAL. 

RETIRO DE MENSAJE 

El señor-Secretario.— Se ha recibido el 
siguiente oficio de la Honorable Cámara, de 
Diputados: 

"La Cámara de Diputados lia tenido a 
bien acceder a lo solicitado por Su Exce-
lencia el Presidente de la República, en or-
den a devolverle el Mensaje N.o 11, de 25 
de mayo de 1949. que autoriza la enajena-
ción del transporte "Abtao" de la Armada 
Nacional.. 

Lo que comunica a V E., con el objeto 
de que se sirva recabar del Honorable Se-
nado, igual resolución". 

El señor Correa (Presidente).— Sí al Se-
nado le parece, se aprobará la petición de 
'Su Excelencia el Presidente de la Repúbli-
ca en la mis'ma forma como lo hizo la Cá-
mara de Diputados. 

Aprobada. 
Terminada, la tabla de Fácil Despacho. 

AUMENTO DE SUELDOS DE LOS EM-
PLEADOS SEMIFISCALES.— ACUERDO 

SOBRE LA VOTACION 

El señor Secretario.— En el Orden del 



Día, corresponde tratar del proyecto que 
se refiere al Departamento de Periodistas 
y Fotograbadores de la Caja Nacional de 
Empleados Públicos y Periodistas. 

El señor Correa (Presidente).—• Hago pre-
sente al Honorable Senado que ha llegado, 
en cuarto trámite constitucional, el proyec-
to que se refiere al personal de los servi-
cios semifiscales. La Honorable Cámara ha 
insistido en pequeñas modificaciones. 

Algunos señores Senadores me han pe-
dido solicite el asentimiento de la Sala pa-
ra despachar de inmediato este proyecto, 
que demoraría breve tiempo, y, a continua-
ción, se entraría a ta la r el proyecto quo 
se refiere al Departamento de Periodistas 
y Fotograba ó ores. 

Si al Senado le parece, se procederá en 
esa forma. 

El señor Aldunate.— ¿Se entraría a tra-
tar de inmediato el provecto sobre el per-
sonal de los servicios semifiscales? 

El señor Correa (Presidente).— Sí, señor 
Senador; está en cuarto trámite constitu-
cional." 

El señor Aldunate.— ;No podríamos fi-
jar una hora de la s'esión de la tarde, cuan-
do esté la mayoría de los señores Senado-
res presente; para votar dicho proyecto, 
que es de importancia? 

Creo que las tres sesiones que deben ce-
lebrarse hoy día son especiales. 

El señor Correa (Presidente).— Esta se-
sión es extraordinaria, señor Senador^ 

El señor Aldunate.— Para asuntos de esa 
importancia, deberíamos f i jar una hora en 
la sesión de la tarde, con el objeto de que 
alcanzaran a, tomar conocimiento de la ma-
teria todos los señores Senadores, y, en la 
presente sesión, ocuparnos solamente en el 
despacho del proyecto sobre el Departamen-
to de Periodistas y Fotograbadores. 

El señor Correa (Presidente).—Si le pa-
rece a la Sala, se hará como lo indica el 
Honorable señor Aldunate. 

El señor Allende.— ¿Me permite, señor 
Presidente f 

'Hay un problema sobre este proyecto. 
En realidad, existe casi consenso en la ma-
yoría de los Senadores' con los cuales lie-
mos conversado, para insistir en las dis-
posiciones aprobadas por la unanimidad 

del Senado. Se ha conversado con la Mesa 
del Senado para que con los comités uni-
formen su criterio, a fin de que la Sala 
resuelva esto en forma general. 1 

No ha habido, pues, una premura inten-
cionada alrededor del referido proyecto, 
sino que estamos luchando, contra el tiem-
po, y si el Senado va a insistir, como me 
parece que es el propósito de la mayoría 
de sus integrantes, en bloque en sus modi-
ficaciones, lógico me parece que pudiéra-
mos votar a una hora conveniente. Sugie-
ro votar a las 12 y cuarto, ya que la ma-
yoría va a insistir en las modificaciones 
que fueron aprobadas por unanimidad del 
Senado, es decir, casi todas. Hay sólo dos 
o tres puntos sobre los cuales se expresa-
ron criterios diferentes, y sólo en dos ar-
tículos hubo opiniones distintas. Por eso, 
yo modificaría la indicación del Honorable 
señor Aldunate en el sentido de que se vo-
te a las doce y cuarto. 

E1 señor Aldunate.— No tengo ningún 
inconveniente para que se realice la vota-
ción en la mañana; pero, como no hemos 
recibido todavía ni siquiera el informe im-
preso de las Comisiones, en circunstancias 
de que .algunos Senadores han manifestado 
su deseo de compenetrarse bien del asunto, 
a mi parecer podríamos esperar hasta las 
doce y media. 

El señor Correa (Presidente). — Si, a la 
Sala le parece, fijaríamos las doce y me-
dia para la votación. 

El señor Duran.— Muy tarde. Las doce 
y cuarto está bien. 

El señor Correa (Presidente). — Muy 
bien. Sé votaría a las doce y cuarto, enton-
ces. 

Acordado. 

RECURSOS PARA EL DEPARTAMENTO 
DE PERIODISTAS Y FOTOGRABADO-
RES DE LA CAJA NACIONAL DE EM-
PLEADOS PUBLICOS Y PERIODISTAS 

El señor Secretario.— Corresponde con-
tinuar la discusión general del proyecto de 
ley que establece recursos para el finan-
ciamiento del Departamento de Periodistas 
y Fotograbadores. 



—El informe de la Comisión de Traba-
jo y Previsión Social, recaído en este pro-
yecto, se inserta en la Cuenta de la sesión 
29.a, celebrada el 12 de septiembre, pági-
na 1394. 

—SI texto del proyecto, con las modifi-
caciones aprobadas por la Comisión, dice 
como signe: 

"'Artículo l.o— Establéceuse los siguien-
tes impuestos para los fines que en esta ley 
se señalan: 

a) Un. 1% sobre el valor de las apues-
tas mutuas en los hipódromos de la pro-
vincia de Santiago; 

.h) Un 3% sobre el valor de las entradas 
a los teatros y demás espectáculos a que se 
refiere la letra b) del artículo 2.o de la ley 
N.o 5.172, de 2 de junio de 1933, que f i jó 
el texto definitivo de la ley sobre impuesto 
a los espectáculos públicos, modificada por 
la letra b) del artículo 6.o de la ley N.o 
6.696, de 2 de octubre de 1940; 

c) Un 6% adicional sobre la renta impo-
nible de las empresas periodísticas y agen-
cias noticiosas, determinada 'de acuerdo 
con la ley N.o 8.419, de impuesto sobre la 
renta; y 

d ) Un 5% de cargo del avisador, a todos 
los avisos que se publiquen en diarios, pe-
riódicos o revistas. 

El Fisco percibirá los impuestos a que se 
refieren las letras b), c) v d) y deposita-
rá su valor en una cuenta especial que pa-
ra estos efectos abrirá la Tesorería Gene-
ral de la República, la que girará mensual-
mente los fondos que se acumulen a la Ca-
ja Nacional de Empleados Públicos y Pe-
riodista«. 

El impuesto a que se refiere la letra a) 
de este artículo y cuyo control estará tam-
bién a cargo del Fisco, se entregará direc-
tamente por los hipódromos respectivos, 
mensualmente, a la Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodistas. 

Artículo 2.o— El rendimiento de los im-
puestos a que se refieren las letras a) y 
b) del artículo anterior, lo destinará el De-
partamento de Periodistas y Fotograbado-
res de la Caja Nacional de Empleados Pú-
blicos y Periodistas a financiar el cumpli-

miento integral de la ley N.o 7.790, de 4 de 
agoste de 1944, y en especial, el de su ar-
tículo 8.0 transitorio. Con cargo al exce-
dente de esos mismos ingresos, el mencio-
nado Departamento dará cumplimiento a 
las obligaciones que se le imponen en los 
artículos 4.o y 5.0, en el orden de preceden-
cía que se señala, hasta satisfacción suce-
siva de cada uno de ellos y concurrencia, de 
los recursos percibidos. 

El rendimiento de los impuestos estable-
cidos en las letras c) y d) del artículo an-
terior, los destinará el Departamento de 
Periodistas, al cumplimiento hasta del 50% 
del monto de las obligaciones que impone 
a las empresas periodísticas y a las agen-
cias noticiosas, el artículo 3.o de la ley 
7.790, en relación con el artxulo 28 de la 
ley N.o 7.295, de 22 de octubre de 1942. Si 
los ingresos que produzcan los impuestos 
señalados en este inciso, fueren inferiores a 
las sumas que se requieren para cubrir el 
50% indicado, las empresas periodísticas y 
las agencias noticiosas deberán concurrir, 
•?a ]a proporción que les corresponda, con 
el saldo necesario para completar dicho 
porcentaje. Si hubiere excedente, éste que-
dará a beneficio del mencionado Departa-
mento. 

Artículo 3.ó— El derecho a jubilar esta-
blecido en el artículo 8.o transitorio de la 
ley N.o 7.790, de 4 de agosto de 1944, com-
prenderá, en las condiciones que en el ci-
tado artículo se señalan, a los periodistas 
y personal técnico que haya prestado ser-
vicios en la redacción, crónica, administra-
ción o talleres, respectivamente de diarios, 
periódicos o revistas que a la fecha de la 
ley citada no hayan sido imponentes de la 
Caja Nacional de Empleados Públicos y 
Periodistas o que habiéndolo sido, hayan 
dejado de serlo. 

Las pensiones de jubilación de los perio-
distas beneficiados con el artículo 8. o tran-
sitorio antes señalado, no podrán ser supe-
riores al sueldo vital fijado para el depar-
tamento de Santiago durante el año 1950, 
y se pagarán a contar de la fecha de vigen-
cia de la presente ley. 



Artículo 4.o— Reajústanse, por una sola 
vez, los montos actuales de las pensiones 
de jubilación inferiores a ocho mil pesos 
($ 8.000.—) mensuales otorgadas hasta el 
año 1949 inslusive, en la siguiente forma: 

a) Las pensiones de jubilación concedi-
das entre el l.o de enero de 1920 y el 31 de 
diciembre de 1944, aumentarán en un 
ochenta por ciento (80%); 
, b) Las otorgadas el año 1945, aumenta-
rán en un sesenta por ciento (60%); 

c) Las otorgadas en el año 1946, aumen-
tarán en un cuarenta por ciento (40%),- y 

d) Las otorgadas entre el l.o de enero 
de 1947 y el 31 de diciembre de 1949, au-
mentarán en un veinte por ciento (20%). 

En ningún caso el monto de estas pen-
siones así reajustadas podrá ser inferior al 
sueldo vital para el departamento de San-
tiago, correspondiente al año 1950, ni su-
perior a dos y medio sueldos vitales, de 
ese mismo departamento para el año indi-
cado. 

Las pensiones superiores a. ocho mil p'Nos 
($ 8.000.—) mensuales, serán reajustadas 
en un diez por ciento (10%), pero su mon-
to no podrá exceder del límite de dos y 
medio sueldos vitales fijados en el inciso 
anterior. 

Artículo 5.o— Las pensiones de monte-
píos cuyos causantes hubieren fallecido an-
tes del día 4 de agosto de 1944, se reajus-
tarán también por una sola vez en la si-
guiente forma: v 

a) Aquellas no superiores a dos mil pe-
sos anuales, aumentarán a $ 3.400.— al 
año; 

b) Las pensiones anuales mayores de 
$ 2.000.— y menores de $ 6.000.— se rea-
justarán a la suma de $ 3.400.— al año, 
más el 85% del. exceso sobre $ 2.000. — ; y 

c) Las pensiones anuales de $ 6.000.— 
o más, se aumentarán en un 14%-. 

Artículo 6.0— La cuota mortuoria consis-
tirá en una asignación igual al último 
sueldo o pensión mensuales de que haya 
gozado el imponente y no podrá ser mfe-
rior en ningún caso a uno y medio sueldo 
/tátal vigente para el departamento de 
Santiago. 

Artículo 7.o— Se aplicará a los persona-
les de las Empresas Periodísticas y agen-

cias noticiosas, lo dispuesto en los artícu-
los l.o y 2,o de la ley N.o 9.581. 

Artículo 8.o — Agréganse los siguientes 
artículos al Párrafo V del artículo 4.o de 
la ley N.o 7.790, de 4 de agosto de 1944: 

"Artículo...— En el caso de que un im-
ponente lo sea por varios empleos, todos 
ellos se considerarán como uno solo para 
los efectos de otorgar lo.s beneficios, prac-
ticar los descuentos y demás que proceden". 

"Artículo...—• Para iniciar la jubilación, 
el empleado deberá estar en posesión de su 
puesto, o bien, presentar la respectiva soli-
citud dentro del mismo plazo que tenga pa-
ra acogerse como imponente voluntario". 

"Artículo...— Unicamente los imponen-
tes del Departamento de Periodistas, Foto-
grabadores e Imprentas de Obras menores 
de 18 años que no tengan cargas de fami-
lia, harán sus imposiciones inferiores al 
sueldo vital y recibirán los beneficios, en 
relación con el monto de la imposición efec-
tuada". 

Artículo 9.0— Para los efectos de fijar 
el monto del sueldo vital que la ley 7.790, 
en las letras b) y c) del párrafo VI de su 
artículo 4.0, establece como mínimo para 
las pensiones por imposibilidad física o in-
telectual y por edad, agrégase al final del 
inciso primero de la citada letra b), la fra-
se "en el momento de imposibilitarse"; y a] 
final de la letra c) mencionada, la frase "en 
el momento de la cesación de los servicios". 

Artículo lO.o— Reemplázase el texto ac-
tual del primer artículo que el artículo 5.o 
de la ley N.o 7.790 ordena intercalar a con-
tinuación del párrafo I del Título I I del D. 
L. 767, por el siguiente: 

"Se reconoce a los imponentes en actual 
servicio de la Sección Periodística y a los 
que en el futuro se incorporen o reincorpo-
ren a ella, los servicios prestados como pe-
riodistas o en Imprentas de Obras con ante-
rioridad al 15 dé julio de 1925, cualquiera 
que sea el tiempo servido antes de la fecha 
indicada. 

Se reconoce igualmente a las mismas 
personas indicadas en el inciso anterior, los 
servicios que hayan prestado en empresas 
periodísticas, agencias noticiosas o impren-
tas de obras con posterioridad a la fecha 



ele fundación de la Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodistas. 

•"'Los servicios que se reconozcan con pos-
terioridad' al 15 de julio de 1925 y por los 
cuales no se bay^ hecho en su oportunidad 
las imposiciones respectivas por no haber 
estado el empleador afecto al sistema del 
Departamento de Periodistas de la Caja Na-
cional de Empleados Públicos y Periodis-
tas, obligarán al interesado a cancelar por 
su cuenta las imposiciones personales y pa-
tronales que procedieran, con sus respecti-
vos intereses. 

"iSe consideran como tiempo servido y 
servicios prestados, y hasta por un máximo 
de 10 años, las interrupciones que los intere-
sados hayan tenido en su trabajo con pos-
terioridad al 15 de julio de 1925. 

"Los derechos a que se el presen-
te artículo sólo podrán , haccjse valer den-
tro del plazo de un año eentado desde que 
el imponente quede o vuelva a quedar afec-
to al régimen de la Sección". 

Artículo l l .o— El retiro voluntario des-
pués de 20 años de servicios, que establece 
el inciso segundo del artículo 77 del D. L. 
767, de 17 de diciembre de 192,5, se conce-
derá con el goce de una pensión equivalen-
te a tantas treinta avas partes del término 
medio de los sueldos percibidos en los "últi-
mos dos años, como años se hubieren servi-
do, y, para estos efectos, suprímese en el 
mencionado inciso segundo del artículo 77 
del referido D. L. 767, la frase " . . .de l se-
tenta y cinco por ciento...". 

Artículo 12.0— Los imponentes de la Ca-
ja Nacional de Empleados Públicos y Perio-
distas >que gocen de jubilación otorgada por 
cualquiera de sus secciones o departamen-
tos y que presten nuevos servicios, por los 
cuales están afectos al régimen de previ-
sión de dicha Caja, podrán rejubilar des-
pués de completar seis años de nuevos ser-
vicios, a lo menos, computándose, para to-
dos los efectos legales todos sus servicios y 
debiendo pagarse la nueva y única pensión 
de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 
G.o, de la ley N.o 9.116, de 16 de octubre de 
1948 y su reglamento. 

Artículo 13.o— Modifícase,, en la forma 
que a continuación se "indica las siguientes 

disposiciones de la ley N.o 9.116, de 16 de 
octubre de 1948, que declaró afecto al ré-
gimen de previsión de la Caja Nacional de 
Empleados Públicos y Periodistas al perso-
nal de empleados y obreros de las impren-
tas particulares de obras: 

a) Reemplázase el inciso primero de su 
artículo l.o, par el siguiente: 

"El personal de empleados y obreros de 
las imprentas de obras de cualquera natu-
raleza, quedará afecto al régimen de la Sec-
ción Periodística de la Caja Nacional de 
Empleados Públicos y Periodistas" • 

b) Agrégase, en su artículo ^O.o, que re-
baja en un <50% el impuesto sobre l:t cifra 
de negocios para las empresas impresoras, 
después de la frase " . .pagarán reducido en 
.un 50% el impuesto sobre la cifra de ne-
gocios, establecida en el • artículo l.o del 
Decreto Supremo 2772, de 18 de agosto de 
1943'...", la siguiente " . . . y el de produc-
ción, que establece el artículo 5.o del mis-
mo decreto..."; 

c) Reemplázase el inciso primero de su 
artículo 12, por el siguiente; 

"Las imposiciones correspondiente a los 
empleados, que sirven a sueldo y comisión 
o a comisión solamente, se harán sobre el 
total de las'remuneraciones'que ganan efec-
tivamente y en la forma señalada en los 
números 1) y 2) del artículo 74 del D. L.. 
767, de 17 de diciembre de 1925 y sus mo-
dificaciones posteriores". 

Artículo 14.0— Cuando una empresa se 
incorpore al régimen de previsión de la Ca-
ja Nacional de Empleados Públicos y Pe-
riodistas deberá indicar el nombre y domi-
cilio del dueño o su representante legal. Es-
tas indicaciones se entenderán subsistir, 
mientras no se hagan nuevas por quien vá-
lidamente pueda hacerlo, y notificadas ju-
dicialmente a la Caja. 

Artículo 15.0— El Consejero representan-
te de los Fotograbadores y de los persona-
íes técnicos de Empresas Periodísticas será 

•designado por el Presidente de la Repúbli-
ca de una terna propuesta por el Sindica-
to de Fotograbadores y por la Federación 
Nacional de Trabajadores de la Prensa. 
Igualmente el representante de los depen-
dientes de Imprentas de Obras será desig-



nado de una terna presentada por la Fede-
ración de Obreros de Imprentas de Chile y 
la Unión de Sindicatos Gráficos. 

Artículo 16.0— Del rendimiento que se 
obtenga por los impuestos establecidos en 
el artículo l.o, una vez satisfechas las- obli-
gaciones de la presente ley, deberá destinar-
se anualmente la suma de trescientos mil 
pesos ($ 300.000), la que será puesta a dis-
posición del Consejo de Defensa del Niño, 
para la creación de becas en las escuelas 
de Artesanos o similares para los hijos del 
personal de suplementeros.. 

Artículo 17.o— ¡La exención de los im-
puestos a que se refiere el artículo 25 de la 
ley 9.311 para las empresas periodísticas, se 
limitará a las actividades relacionadas ex-
clusivamente con la impresión de periódi-
cos y para las agencias noticiosas, a la ven-
ta de servicios informativos. 

Artículo 18.0— Las empresas radiodifu-
soras estará exentas del impuesto estable-
cido por la ley N.o 7.144, y del impuesto de 
cifra de negocios, que establece el artículo 
7.o del Decreto Supremo N.o 2.772, de 18 de 
agosto de 1943, que fi jó el texto definitivo 
y refundido de la ley sobre impuestos a la 
internación, a la producción y a la cifra de 
los negocios. 

Estas empresas, previo informe favora-, 
ble de la Asociación, de Radiodifusoras de 
Chile, estarán exentas de los impuestos que 
establece la misma ley .sobre el valor de las 
mercaderías internadas, respecto de los ma-
teriales que las radiodifusoras adquieran 
para su uso exclusivo, v -de aquellos defini-
dos en las partidas 1401, 1402, 1410, 1794, 
1820 y 1833 del Arancel Aduanero, que es-
tén destinadas exclusivamente al funciona-
miento de las radiodifusoras y que sean ad-
quiridas, también por ellas, para el mismo 
liso. 

Condolíanse los impuestos, intereses pe-
nales y multas adeudadas por las empresas 
radiodifusoras, con motivo de. la aplicación 
a sus negocios de los impuestos a que .se 
refiere el inciso primero de este ai'tículo. 

'Artículo 19.o— La Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodistas otorgará al 
Círculo de Periodistas de Santiago un prés-

tamo para la edificación de la Casa del Pe-
riodista. 

El Departamento de Periodistas de la Ca-
. ja contribuirá con un millón de pesos anua-
les al servicio del préstamo a que se refiero 
este artículo. 

Artículos transitorio? 

Artículo l.o— ,Las empresas actualmente 
afiliadas a la Caja Nacional de Empleados 
Públicos y Periodistas deberán hacer las in-
dicaciones a que se refiere el artículo 14 
dentro del plazo de tres meses contado des-
de la vigencia, de esta ley. A aquéllas que, 
y lo hubieren hecho, se les aplicará lo dis-
puesto en dicho artículo. 

Artículo 2.o— Las solicitudes presentadas 
hasta el,30 de junio de 1950 a virtud del 
texto primitivo del primer artículo que el 
artículo 5.o de la ley N.o 7.790 ordena in-
tercalar a continuación del párrafo I del 
Título I I del Decreto Ley 767, se seguirán 
despachando de acuerdo con dicho texto 
primitivo. 

Artículo 3.o— La Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodista? dará facili-
dades a las empresas periodísticas, agencias 
noticiosas e imprentas particulares de obras, 
para que paguen en un plazo no inferior a 
dos ni superior a cinco años y con las ga-
rantías del caso, las deudas acumuladas en 
su contra hasta el 30 de junio de 1950. 

Estas facilidades de pago se referirán 
únicamente a las imposiciones que de acuer-
do con la ley correspondan al empleador o 
patrono, no quedando afectas, por lo tan-
to, a éstas facilidades los descuentos que 
gravan al imponente, y los correspondientes 
al servicio de sus deudas por préstamos 
personales, médicos, hipotecarios y cual-
quiera otra prestación que el empresario 
esté obligado a enterar en la Caja citada 
por cuenta de su empleado u obrero. 

Iguales facilidades que las contempladas 
en el inciso primero, dará el pago de las 
imposiciones y demás obligaciones de los 
imponentes, que no hubieren sido desconta-
das por las empresas y agencias a que se re-
fiere el inciso citado. 



Las empresas deberán, dentro del plazo 
de 90 días, contados desde la vigencia de 
esta ley, suscribir los convenios de pago de 
suts imposiciones atrasadas. La mora en el 
cumplimiento de estos convenios, como asi-
mismo el atraso en las imposiciones de to-
do orden, serán sancionados con multa que 
fi jará el Consejo de la Caja Nacional de 
Empleados Públicos y Periodistas. 

Artículo 4.o— Autorízase al Presidente 
de la República para refundir en. un solo 
texto con numeración de ley, las disposicio-
nes de la presente ley, del Decreto-Ley 767, 
y de las demás leyes que se refieren a la 
previsión de los periodistas". 

—El informe de las Comisiones de Ha-
cienda y de Trabajo, unidas, es el siguien-
te: 

"Honorable Senado.-
Vuestras Comisiones Unidas de Hacienda 

y Trabajo, en cumplimiento del acuerdo 
adoptado por el H. Senado con fecha de 
ayer, ha estudiado el financiamiente del 
proyecto de ley, ya informado por la Co-
misión de Trabajo, <me establece recursos 
para financiar el Departamento de Perio-
distas y Fotogrnbadores de la Caja. Nacio-
nal de Empleados Públicos v Periodistas: 

Las Comisiones, después de considerar el 
nuevo impuesto que se había propuesto de 
un 5% de cargo del avisador, a todos los 
avisos que se publiquen en los diarios, pe-
riódicos o revistas y de oír las observacio-
nes de las empresas periodísticas, han acor-
dado suprimirlo y reemplazarlo por un au-
mento de un dos por ciento más del que se 
proponía sobre el valor de las entradas a 
los teatros y demás espectáculos de esta 
naturaleza. 

Con o] financiamiento propuesto por 
vuestra Comisión de Trabajo se obtenían 
$ 47.500.000.— de los cuales, $ 12,500.000.— 
correspondían al citado impuesto de 5% a 
los avisos. Eliminado éste y aumentado en 
un dos oor ciento el propuesto a las entra-
das a los teatros y espectáculos, se obten-
drán $ 10.000.000.—. 

El gasto de la iniciativa en estudio, sin 
aumentar los beneficios propuestos en el in-
forme de la. Comisión de Trabajo, alcanza 
a $ 44.000.000.— Con los nuevos recursos s 
toase del aumento indicado, se obtendrán 

$ 45.000.000¡—, con lo cual queda cubierto 
el gasto y un remanente para los mismos 
fines que indica la Comisión de Trabajo en 
su informe, y para los cuales, en las con-
diciones p.nterioces quedaba un mayo? sal-
do. 

En mérito de las consideraciones anterio-
res os proponemos modificar el proyecto 
propuesto por la Comisión de Trabajo, en 
los términos siguientes.-

Artículo l.o 

En la ietra b) de este artículo, substituir 
el guarismo "3%" poe "o%". 

Suprimir la letra d), y en el penúltimo 
inciso eliminar la referencia que de ella s» 
hace. 

Artículo 2.o 

Reemplazar la frase inicial de su inciso 
primero "El rendimiento de los impuestos 
a que se refieren las letras a) y b) del ar-
tículo anóerior" por "El rendimiento de los 
impuesto? que se establecen en el 'articulo 
l -o" ; 

Agregar en este mismo inciso, después df 
la frase "en los artículos 4.o y 5.o", la si-
guiente "y en el inciso segundo del pre-
sente artículo". 

Reemp'nzar el inciso segundo por el si-
guiente : 

"Será ele cargo del Departamento de Pe-
riodistas el cumplimiento hasta del 50% 
del monto de las obligaciones que impone 
a las empresas periodísticas y a las agen-
cias noticiosas, el artículo 3o de la ley 
7.790, en relación con el artículo 28 de la 
ley 7.295, de 22 de octubre de 1942. Si el 
saldo que quedare para el pago de esta 
obligación, después de satisfechas las de-
más que se señalan en el inciso anterior, 
fuere inferior a las sumas que se requieren 
para cubrir el 50% indicado, las empresas 
periodísticas y las agencias noticiosas de-
berán concurrir, en la proporción que les 
corresponda, con el saldo necesario para 
completar dicho porcentaje. Si hubiere ex-
cedente, éste quedará a beneficio del men-
cionado Departamento". 



Artículo 3.o transitorio 

Reemplazar en su inciso primero, la fra-
se "dos años" por "tres años" y "cinco 
años" por "diez años". 

En consecuencia, los artículos modifica-
dos quedan como sigue: 

Artículo l.o— Establécense los siguientes 
impuestos para los fines que en esta ley se 
señalan: 

a) Un 1% sobre -el valor de las apuestas 
mutuas en los hipódromos de la provincia 
de Santiago; 

b) Un 5% sobre el valor de las entradas 
a los teatros y clemá^ espectáculos a que se. 
refiere la letra b) del artículo 2.o de la ley 
•N.o 5.172. de 2 de junio de 1983, que fi jó 
el texto definitivo de la ley sobre impuesto 
a los espectáculos públicos, modificada por 
la letra b) del artículo 6.o de la ley N.o 
(5.696. de 2 de octubre de 1940; y 

c.) Un 6% adicional sobre la centa impo-
nible de las empresas periodísticas y agen-
cias noticiosas, determinada de acuerdo con 
la ley N.o 8.41.9, de impuesto sobre la ren-
ta. 

El Pisco percibirá los impuestos a que se 
refieren las letras b) y c) y depositará su 
valor en una cuenta .especial que para es-
tos efectos abrirá la Tesorería General de 
la República, la que girará sensualmente 
los fondos que se acumulen a la Caja Na-
cional, de Empleados Públicos y Periodistas. 

El impuesto a que se refiere la letra a) de 
este artículo y cuyo control estará también 
a cargo del Fisco, se entregará directamen-
te por los hipódromos (respectivos, mensual-
mente, a la Caja Nacional de Empleados 
Públicos y Periodistas. 

Artículo 2.0— El rendimiento de los im-
puestos que se establecen en el artículo l.o, 
lo destinará el Departamento de Periodistas 
y Fotograbadores de la. Caja Nacional de 
Empleados Públicos y Periodistas a finan-
ciar el cumplimiento integral de la ley N.o 
7.790, de 4 de agosto de 1944, y en especial, 
el de su artículo 8.o teansitorio. Con cargo 
al excedente de esos mismos ingresos, el 
mencionado Departamento dará cumpli-
miento a las obligaciones que se le imponen 
en los artículos 4.o y 5.0 y en el inciso se-

gundo del presente artículo, en el orden de 
precedencia que se señala, hasta satisfac-
ción sucesiva de cada uno de ellos y concu-
rrencia de los recursos percibidos. 

íSerá de cargo del Departamento de Pe-
riodistas el cumplimiento hasta»del 50% del 
monto de las obligaciones que impone a las 
enrpresas periodísticas y a las agencias no-
ticiosas, el artículo 3.o de la ley 7.790, en 
relación con el artículo 28 de la ley 7.29o, 
de 22 de octubre de 1942. Si el saldo que 
quedare para el pago de esta obligación, 
después de satisfechas las demás que se se-
ñalan en el inciso anterior, fuere inferior 
a las sumas que se requieren para cubrir el 
50% indicado, las empresas periodísticas y 
las agencias noticiosas deberán concurrid, 
en la proporción que les corresponda, con el 
saldo necesario para completar dicho por-
centaje. Si hubiere excedente, éste quedará 
a beneficio del mencionado Departamento. 

Artículo 3.o transitorio.— La Caja Na-
cional de Emp^ados Públicos y Periodistas 
dará facilidades a las empresas periodísti-
cas, agencias noticiosas e imprentas parti-
culares de obras, paca que paguen en un 
plazo no inferior a tres años ni superior a 
10 años y con las garantías del caso, las 
deudas acumuladas en su contra hasta el 30 
de junio de 19150. 

Estas facilidades de pago se referirán 
únicamente a las imposiciones que de acuer-
do con la ley correspondan al empleador o 
patrón no quedando aféelas, poc lo tanto, 
a estas facilidades los descuentos que gra-
van al imponente, y los correspondientes al 
servicio de sus deudas por préstamos per-
sonales, médicos, hipotecarios y cualquiera 
otra prestación que el empresario esté obli-
gado a enterar en la Caja citada por cuen-
ta de su empleado u, obcero 

Iguales facilidades que las contempladas 
en el inciso primero, dará para el pago de 
las imposiciones y demás obligaciones de 
los imponentes, que no hubieren sido des-
contadas por las empresas y agencias a (¡t:e 
se refiere el inciso citado. 

Las empresas deberán, dentro del plazo 
de 90 días, contado desde la vigencia de es-
ta ley, suscribir los convenios de pago de 
sus imposiciones atrasadas. La mora en el 
cumplimiento de estos convenios, como asi-



mismo el atraso en las imposiciones de todo 
orden, serán sancionados con multa que fi-
jará el Consejo de la Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodistas. 

Sala de la Comisión, a 13 de septiembre 
de 1950". 

—Ss aprueba en general el proyecto, por 
asentimiento tácito, y se acuerda iniciar su 
discusión particular. 

El señor Correa (Presidente).— Me per-
mito proponer al Senado el siguiente tem-
peramento para la discusión particular: dar 
por aprobado en bloque el proyecto en la 
forma propuesta por 1a. Comisión de Tra-
bajo, sin perjuicio de considerar separada-
mente los artículos l.o permanente y 3.0 
transitorio, respecto de los cuales las Co-
misiones de Hacienda y de Trabajo, uni-
das, proponen enmiendas; _ y, finalmente, 
votar por separado, también, las indicacio-
nes que puedan formularse. 

El señor Aldurate.— Acepto el tempera-
mento propuesto por el señor Presidente 
para la discusión particular del proyecto. 
Sólo quiero dejar testimonio de mi voto 
contrario respecto de la modificación pro-
puesta referente al financiamiento, pues se 
crean impuestos por el Senado, a pesar de 
que constitucionalmente éstos deben tener 
origen en la Cámara de Diputados. 

Repito que sólo quiero salvar mi voto 
respecto de este ptmto. para que no sé 
siente un precedente de tal índole. Esta ob-
servación la hago sin el ánimo de oponer-
me al despacito del proyecto. 

Finalmente, quiero dejar constancia de 
que la indicación que hice en la sesión de 
ayer, en el sentido de pedir nuevo informe 
de Comisión, ha servido para mejorar el 
piwecio, porque, en realidad, no se había 
consultado bien la situación de las empre-
sas periodísticas. 

El señor Torres.— Respecto del tempe-
ramento propuesto por la Mesa, también 
podríamos dar por aprobadas, en la misma 
forma propuesta por la Mesa, las enmiendas 
de las Comisiones unidas, porque ellas fue-
ron introducidas, de común acuerdo. 

El señor Videla.— Acepto el temperamen-
to propuesto por el Plonorable colega. 

El señor O campo.—¿Participaron en ellas 
los sindicatos obreros? 

El señor Videla.— No son modificaciones 
que los afecten, señor Senador: se refieren 
sólo al financiamiento. 

El señor Ocampo. — De todas maneras, 
señor Presidente, pido que se lean esas mo-
dificaciones. 

El señor Videla.— Se han hecho dos mo-
dificaciones, señor Senador, por las Comi-
siones de Hacienda y de Trabajo, unidas, y 
la enmienda substancial se refiere al im-
puesto que se establece para financiar esta 
ley. 

El señor Torres. — Las modificaciones 
inciden en los artículos l.o y 2.o y 3.o tran-
sitorio del proyet^o. 

El señor Ocampo.— Muy bienT 
Ei señor Correa (Presidente).— El pro-

yecto se entendería aprobado en particu-
lar en los términos propuestos por la Co-
misión de Trabajo primero, y de Hacienda 
y de Trabajo, unidas. 

El señor Rodríguez de la Sotta.— Me ad-
hiero a la salvedad hecha por el Honorable 
señor Aldunate, porque estoy de acuerdo 
en esto con él. 

El señor Correa (Presidente).— Si le pa-
rece al,Senado, quedaría aprobado en par-
ticular el proyecto en los términos ya in-
dicados. 

Acordado. 
Se dará cuenta de las indicaciones que 

se han recibido. 
El señor Secretario.,— El Honorable se-

ñor Ocampo propone que el tercero de los 
artículos que agrega el artículo B.o del 
proyecto de la Comisión, sea suprimido. Es-
te artículo dice: 
""""Artículo....— Unicamente ios imponen-
tes del Departamento de Periodistas, Foto-
grabadores e Imprentas de Obras meno-
res de 18 años que no tengan cargas de fa-
milia, harán sus imposiciones inferiores al 
sueldo vital v recibirán los beneficios, en 
relación con el monto de la imposición efec-
tuada". 

El señor Ocampo.— ¿Me permite, señor 
Presidente 1 

Lamento aparecer, como el único firman-
te de esta indicación, ya que mi Honorable 
colega señor Lafertte también la habría 
firmado, y además hubo acuerdo con algu-
nos otros señores Senadores para haberla 



suscrito en conjunto. Desgraciadamente, 
ellos no llegaron a tiempo, y mi Honorable 
colega don Carlos Alberto Martínez, con 
quien habíamos estudiado este asunto, tam-
poco estuvo presente. Digo esto para que no 
se crea que se trata sólo de mi opinión per-
sonal, pues ha sido considerada, además de 
ía de otros de mis Honorables colegas, 
la de los personales de las empresas perio-
dísticas y de obras; de modo que las expre-
siones que los señores Senadores verán en 
las diferentes modificaciones que en este 
sentido, se están presentando al Senado, no 
reflejan solamente la opinión del Senador 
que habla, como digo, sino que son las opí 
niones del gremio. Yo he sido gráfico y be 
pertenecido al gremio; de manera que pue-
do apreciar muy bien que ellas son nece-
sarias y mejoran las condiciones de estos 
obreros que vegetan en su traba-jo. 

Por eso; me he permitido formular esta 
indicación. 

En cuanto a este artículo nuevo, que es 
el tercero... 

El señor Secretario.— Es decir, se propo-
ne a.gregae tres artículos nuevos en el ar-
tículo 8.o, y el tercero de esos artículos 
nuevos es el que Su Señoría plantea. 

El señor Ocampo.— Se pide su supresión, 
porque, según han expresado los trabaja-
dores de imprenta., la disposición estableci-
da en ese artículo significa un retroceso en 
su previsión social. 

La ley actual establece que las remune-
raciones del gremio se rigen por el sueldo 
vital que se f i ja anualmente para los em-
pleados particulares. Por lo tanto, con este 
artículo se entraría a innovar respecto de 
lo establecido en la ley que beneficia a es-
tos imponentes, en perjuicio de sus intere-
ses, 

Esas son las razones centrales que me 
permito someter a la consideración del Se-
nado. 

El señor Correa (Presidente).— En vo-
tación la indicación del Honorable señor 
Ocampo. 

El señor Videla.— ¿Qué dice la indica-
ción? 

El señor Aldunate— Estimo que no po-
demos votar esas indicaciones sin saber pre-
viamente en qué forma influirían en el fi-
nanciamiento del proyecto. Las Comisiones 

lo han estudiado detenidamente, tomando 
en cuenta los gravámenes que se establecen, 
y posiblemente estas indicaciones contribui-
rán a desfinanciarlo. 

El señor Ocampo.— Con esta indicación 
no se desfinancia el proyecto. 

El señor Aldunate.— Creo que debemos 
hacer fe en los estudios de las Comisiones y 
aprobar el proyecto en esta parte tal como 
viene propuesto. 

El señor Lafertte.— Esta indicación no 
fué estudiada por las dos Comisiones; .sólo 

la trató la Comisión de Trabajo y Previsión 
Social-

E] señor Videla.— Fué estudiado en mu-
chas sesiones, en la forma más acabada po-
sible,. y se contó con la asistencia permanen-
te del Honorable señor Ocampo, que nos 
acompañó con su talento al despacho de es-
te proyecto. 

El señor Ocampo.— Muchas gracias. 
El señor Correa (Presidente).— En vo-

tación la indicación del Honorable señor 
Ocampo, para suprimir el artículo 3.o que 
se propone agregar en el artículo 8-o. 

—(Durante la votación). 
E] señor Guzmán.— Voto que no, pues 

desfinanciaría el proyecto. 
El señor Videla.— Voto que no; desfi-

nancia el proyecto, señor' Presidente. 
El señor Marín-— Por las mismas razo-

nes, voto que no. 
El señor Duran.— Habría votado afirma-

tivamente esta indicación, siempre que ello 
no hubiera significado desfinanciar el pro-
yecto. Como, de aprobarse, quedaría desfi-
nanciado, voto que no. 

El señor Correa (Presidente).— Termi-
nada la votación. « 

El señor Secretario-— Resultado de la vo-
tación: 11 votos por la negativa, 7 por la 
afirmativa, 1 abstención y 1 pareo. 

El señor Correa (Presidente).— Rechaza-
da la indicación. 

El señor Secretario.— El Honorable señor 
Ocampo propone modificar el inciso prime-
ro del artículo 5.o propuesto por la Comi 
sión de Trabajo y Previsión Social, en el 
sentido de reemplazar la fecha "4 de agos-
to de 1944" por "31 de diciembre de 1949". 

Dice el artículo propuesto por la Comi-
sión : 



"Artículo 5-o— Las pensiones de monte-
pío cuyos causantes hubieren fallecido an-
tes del día 4 de agosto de 1944, se reajusta-
rán también por una sola vez en la siguien-
te forma:. . 

El señor Ocampo. —¿Me permite, señor 
Presidente ? 

La indicación tiene por finalidad hacer 
extensivos los beneficios de este artículo a 
las familias de los jubilados fallecidos an-
tes del 31 de diciembre de 19491. 

El señor Aldunate.— ¿Con qué se finan-
ciará esto? 

El señor Ocampo.— La extensión de este 
beneficio representa, más o menos, seiscien-
tos mil pesos; pero, de acuerdo con las ex-
plicaciones oídas en la Comisión, este gasto 
estaría financiado con los nuevos recursos 
que se crean. 

El señor Correa ( P r e s i d e n t e ) O f r e z c o 
la palabra. 

Ofrezco la palabra-
Cerrado el debate. 
En votación la indicación del Honorable 

señor Ocampo. 
—(Durante la votación). 
El señor Rodríguez de la Sotta.— Voto 

que no, porque desfinancia el proyecto. 
El señor Correa (Presidente).— Termina-

da la votación. 
El señor Secretario.— Resultado de la vo-

tación: 14 votos por la negativa, 5 por la 
afirmativa y 1 abstención por pareo. 

El señor Correa (Presidente).— Rechaza-
da la indicación. 

El señor Secretario— El Honorable se-
ñor Ocampo formula indicación para que no 
se suprima el artículo 9-o del proyecto de 
la Cámara de Diputados, y se apruebe en 
la forma como viene redactado. 

El artículo dice como sigue: 
"Artículo 9.0— Será, por último, de car-

go a los recursos de esta ley el pago de 
asignación familiar a los jubilados de las 
empresas periodísticas hasta concurrencia 
del saldo de los referidos recursos que re-
sulte una vez cumplidas las obligaciones 
contempladas en los artículos anteriores. 

El monto de esta asignación quedará de-
terminado por el porcentaje que dicho sal-
do signifique respecto del aporte patronal 
establecido por la ley para la formación del 

fondo de asignación familiar de los impo-
nentes del Departamento en servicio. 

El límite máximo fijado en el artículo 3.o 
de la ley 8-718 será hasta de dos sueldos vi-
tales en el departamento de Santiago para 
1950". 

El señor Ocampo.— ¿Me permite la pala-
bra, señor Presidente? 

Sólo deseo dar una breve explicación. La 
indicación que he formulado no significa 
ningún atentado contra los fondos del De-
partamento de Periodistas, porque estos be-
neficios se- conceden siempre que existan re-
manentes . 

Muehos obreros, de edad avanzada, no 
pueden jubilar, porque perderían la asigna-
ción familiar y tienen numerosa familia, por 
lo que convendría que el Senado consigna-
ra este principio. 

El señor Videla.— Contestaré al Honora-
ble Senador con las' mismas palabras del 
informe de la Comisión, que dice: 

"Acerca de esta materia, la Comisión ha 
acordado suprimir el beneficio de la asigna-
ción familiar para los jubilados, para el cual 
no se consultaban ingresos suficientes. Aun-
que el rendimiento de los recursos que se 
han consultado es superior en $ 3.500.000 
al gasto que demandará el proyecto, se ha 
creído necesario dejar el excedente para los 
fondos generales del Departamento de Pe-
riodistas, a fin de prevenir un desfinancia-
miento por menores ingresos o mayor gasto, 
ya que en este orden de cifras, los cálculos, 
por la misma naturaleza de las obligacio-
nes de la institución, son eventuales. 

Además, es un beneficio de excepción res-
pecto de los demás jubilados en otras acti-
vidades y que' no hay ninguna convenien-
cia en ésta hacerlo". 

El señor Correa (Presidente)—Ofrézco 
la palabra. 

En votación la indicación formulada por 
el Honorable señor Ocampo, para m a n t e n e r 

el artículo 9.o del proyecto de la Cámara 
de Diputados. 

El señor Secretario.— Que la Comisiór» 
acordó suprimir. 

El señor Secretario.—Resultado de la vo-
tación: 14 votos por la negativa, 5 por la 
afirmativa y 2 abstenciones por pareo. 

El señor Correa (Presidente).—Rechaza-
da la indicación. 



El señor Secretario.—El Honorable señor 
Ocampo propone suprimir el artículo 9.0 
propuesto por la Comisión de Trabajo, que 
dice : 

"Artículo 9.o—Para los efectos de f i jar 
el monto del sueldo vital que la ley 7.790, 
en las letras b) y e) del párrafo V I de su 
artículo 4.o, establece como mínimo para 
las pensiones por imposibilidad física o in-
telectual y por edad, agrégase al final del 
inciso primero de la citada letra b), la fra-
se: "en el momento de imposibilitarse"; y 
al final de la letra c) mencionada, la fra-
se: "en el momento de la cesación de los 
sefvicios". 

El- señor Correa (Presidente).—En dis-
cusión la indicación para suprimir el ar-
tículo. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate 
En votación. 
El señor Videla.—Podrían rechazarse COTÍ 

la misma votación anterior, señor Presi-
dente. 

El señor Correa (Presidente).—Si le pa-
rece al Senado, se rechazaría con la misma 
votación anterior. 

Rechazada la indicación con la misma vo-
tación anterior. 

El señor Secretario—El Honorable se-
ñor Ocampo propone que en el artículo 
lO.o del proyecto de la Comisión, inciso 
2.o, se cambie la frase "los servicios pres-
tados por periodistas", por esta otra: 'los 
servicios prestados en empresas periodísti-
cas". 

El señor Ocampo.—Creo que no merecerá 
objeciones esta indicación. Se trata sólo de 
aclarar el concepto, porque la frase "los 
servicios prestados por periodistas' 'elimina 
a, muchas personas de esas empresas, y yo 
deseo -que este beneficio alcance a todos 
los que prestan servicios en empresas pe-
riodísticas. 

El señor Correa (Presidente).—En discu-
sión. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra 
Cerrado el debate. 
En votación. 
El señor Secretario.— Resultado de la 

votación: 12 votos por la negativa y 7 por 
la afirmativa. 

El señor Correa (Presidente).—Rechaza-
da la indicación. 

El señor Secretario.—El Honorable señor 
Ocampo propone suprimir el artículo 12.o 
del proyecto de la Comisión de Trabajo, 
que dice: 

"Los imponentes de la Caja Nacional de 
Empleados Públicos y Periodistas que go-
cen de jubilación otorgada por cualquiera 
de sus secciones o departamentos y que 
presten nuevos servicios, por los cuales es-
tén afectos al régimen de previsión de di-
cha Caja, podrán rejubilar después de com-
pletar seis años de nuevos servicios, a lo 
menos, computándose, para todos los efec-
tos legales, todos sus servicios, y debiendo 
pagarse la nueva y única pensión de acuer-
do con lo dispuesto en el artículo 6.0 de 
la ley N.o 9.116, de 16 de octubre de 1948 
y su reglamento". 

El señor Correa (Presidente).—En discu-
sión la indicación para suprimir este ar-
tículo. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Ocampo.—El gremio gráfico es-

tima que ésta es una grave amenaza para 
ellos. Mediante esta disposicin, los actuales 
jubilados podrán reincorporarse al servi-
cio, lo quo provocará problemas que convie-
ne evitai. Además, a los jubilados se les 
reajustan sus pensiones, y no es posible 
permitir -que vuelvan al trabajo a restar la 
posibilidad de ganarse la vida a personal 
joven, que se inicia en esas actividades. 

También puede ocurrir que las empresas 
prefieran ocupar a personal jubilado para 
pagar sueldos más bajos, lo cual acentuaría 
la competencia injusta que se le haría al 
personal nuevo. 

El SL'ñor Correa (Presidente).—En discu-
sión. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
El señor Secretario— Resultado de la 

votación: 14 votos por la negativa, 4 por 
la afirmativa, 1 abstención y 1 pareo. 

El señor Correa (Presidente).—Rechaza-
da la indicación. 

El señor Secretario.— El Honorable se-



ñor Vásquez formula indicación para supri-
mir el artículo 15 de la Comisión y dejar, 
en su reemplazo, la disposición contenida 
en el artículo 7.o de la ley N.o 9.116. 

EL señor Vasqtiez.— ¿Me permite, ¿eñor 
Presidente.! 

El artículo 7.o de la ley N.o 9.116 dice lo 
siguiente: 

"El Consejo de la Caja Nacional de Em-
pleados Públicos y Periodistas será inte-
grado por un representante técnico del per-
sonal beneficiado por esta ley, designado 
por el Presidente de la República". 

El artículo 15 del proyecto informado 
por la Comisión, dice: 

"Artículo 15.-— Los Consejeros represen-
tantes de los Fotograba dores y de los per-
sonales de Empresas Periodísticas serán de-
signados por el Presidente di? la Repúbli-
ca de ternas propuestas por el Sindicato de 
Fotograbadores y por la Federación Nacio-
nal de Trabajadores de la Prensa. Igual-
mente el representante de los dependientes 
de Imprentas de Obras será designado de 
una terna presentada por la Federación de 
Obreros de Imprenta de Chile y la Unión 
de Sindicatos Gráficos". 

Hay instituciones, como la Federación de 
Obreros de Imprentas y la Unión de Sindi-
catos Gráficos, que no tienen personalidad 
jurídica, y sería inconveniente considerar-
las en la disposición del artículo 15: 

El señor Correa (Presidente).— En dis-
cusión la indicación formulada por el Ho-
norable señor Yásquez. 

El señor Videla.— ¿Me permite, señor 
Presidente ?. 

Cuando sp discutió este problema en la 
Comisión,, se hizo una consulta al departa-
mento de Periodistas y, con los informes 
que se recibieron, se procedió a incorporar 
las representaciones correspondientes. 

El señor Correa (Presidente).— Ofrezco 
la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
El señor Rettig.— No se ha pedido vota-

ción. 
El señor Correa (Presidente).— Si no se 

pide votación, se dará por aprobada la in-
dicación. 

Aprobada. 
El señor Secretario.— El Honorable se-

ñor Ocampo formula indicación para man-
tener el artículo 16 de la Cámara de Di-
putados, en lugar del aprobado por la Co-
misión de Trabajo del Senado. 

El texto del artículo 16, en el que incide 
esta indicación, es el siguiente.-

"Artículo 16.— Del rendimiento que se 
obtenga por los impuestos establecidos en 
el artículo l.o, una vez satisfechas las obli-
gaciones de la presente ley, deberá desti-
narse anualmente la suma de trescientos 
mil pesos, la que será puesta a disposición 
del Consejo de Defensa del Niño para" la 
creación, en las capitales de provincias, de 
Escuelas - Hogares para el personal de su-
plementeros". 

El artículo propuesto por la Comisión di-
ce como sigue: 

"Artículo 16.— Del rendimiento que se 
obtenga por los impuestos establecidos en 
el artículo l.o, una vez satisfechas las obli-
gaciones de la presente ley, deberá desti-
narse anualmente la suma de trescientos 
mil pesos ($ 300.000), la que será puesta a 
disposición del Consejo de Defensa del Ni-
ño, para la creación de becas en las Escue-
las de Artesanos o similares para los hijos 
del personal de suplementeros" 

El señor Correa (Presidente).— fin dis-
cusión la indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Ocampo.— He consultado al gre-

mio ;sobre esta disposición, y ellos prefieren 
que se instalen los hogares, porque lo con-
sideran de mayor conveniencia para sus hi-
jos y_una cosa de carácter permanente. 

El señor Torres.— Tiene razón el Honora-
ble señor Ocampo; pero la suma de que se 
dispone es insuficiente; no alcanzaría ni pa-
ra el establecimiento de una sola escuela 
hogar. Esa suma de dinero se gastaría en 
los sueldos del director y de los emplea-
dos. 

En estas circunstancias, es preferible que 
esa suma se destine a becas para los hijos 
de los suplementeros, en las escuelas de 
artesanos, de artes gráficas y otras simila-
res. Creo que el artículo propuesto por la 
Comisión de Trabajo es más práctico que el 
de la Cámara de Diputados. 



El señor Ocampo. — Encuentro mucha 
razón a Su .Señoría, porque tales fueron las 
observaciones que se hicieron en la Comi-
sión; pero, como he dicho, he estado con-
versando con algunos dirigentes del gremio, 
y ellos piensan que sería preferible la crea' 
ción de estas escuelas-hogares. 

En Santiago, Valparaíso y muchas otras 
localidades, hay un gran número de mu-
chachos que, en la actualidad, no tienen 
dónde ir a dormir o dónde refugiarse en 
las noches de invierno. 

El señor Torres.— Ellos van a resultar 
beneficiados con la redacción que la Comi-
sión propone para el artículo. 

El señor Ocampo.— Las razones princi-
pales han sido ya oídas por la Sala. 

Insisto en mi proposición, y, por supues-
to. la votaré favorablemente. 

El señor Correa (Presidente).— Ofrezco 
la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación la indicación formulada por 

el Honorable señor Ocampo. 
El señor Torres.— Creo que el Honora-

ble señor Ocampo no va a insistir en su in-
dicación. 

El señor Ocampo.— Me pidieron que lo 
hiciera. Honorable Senador. 

El señor Videla.— Podríamos dar por re-
chazada la indicación con la votación ante-
rior . 

El señor Correa (Presidente).— Si le pa-
rece a la Sala, daré por rechazada la indi-
cación del Honorable señor Ocampo, con la 
votación que se produjo respecto de la úl-
tima indicación formulada por el señor Se-
nador. 

El señor Lafertte.— Me parece muy bien, 
puesto que en la última votación resultó 
aprobada la indicación del Honorable se-
ñor Vásquez... 

—(Risas). 
El señor Lafertte.— En ese caso, y pues-

to que se va a considerar el resultado de la 
última votación, quedaría aprobada la in-
dicación del Honorable señor Ocampo. 

El señor Correa (Presidente).— La Me-
sa ha dicho claramente que se considerará 
la votación producida respecto de la últi-

ma indicación formulada por el Honora-
ble señor Ocampo. 

Queda rechazada la indicación. 
El señor Secretario. — Los Honorables 

señores Guzmán y Figueroa formulan indi-
cación para agregar, a la letra a) del ar-
tículo l.o, lo siguiente: 

"Pero no afectará a las carreras en be-
neficio de los Cuerpos de Bomberos autori-
zadas por leyes especiales". 

El señor Lafertte.— ¿A qué artículo se 
refiere la indicación? 

El señor Secretario.— Al artículo l.o del 
proyecto propuesto por la Comisión. 

El señor Lafertte.—• La indicación va a 
desfinanciar el proyecto. 

Ademán, hay vacíos artículos l . o e l que 
propone la Comisión de Trabajo, el que pro-
ponen las Comisiones unidas... 

El señor Correa (Presidente). — En dis-
cusión la indicación formulada por los Ho-
norables señores Guzmán y Figueroa. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Figueroa.— La indicación que 

hemos formulado 110 desfinancia el proyec-
to. Como sabe el Honorable Senado, en vir-
tud de leyes especiales se autorizan carre-
ras a beneficio del Cuerpo de Bomberos de 
Santiago, una en el Hipódromo Chile y 
otra en el Club Hípico de Santiago. La in-
dicación tiene por objeto, exclusivamente, 
establecer que el impuesto del 1% a las 
apuestas mutuas fijado en la letra a) del 
artículo l.o, no afectará a las dos únicas 
carreras que se autorizan al año en bene-
ficio del Cuerpo de Bomberos. El proyec-
to no queda, por esto, desfinanciado. Se 
trata de una cantidad muy pequeña de di-
nero. pero que hace mucha."falta a la ins-
titución a que tratamos de favorecer. 

El señor Lafertte.— Por poco que sea, 
el proyecto se desfinancia. 

El señor Correa (Presidente). — Ofrezco 
la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
Si no se pide votación.1.. 
El señor Lafertte.— Que se vote, señor 

Presidente. 
El señor Correa (Presidente). — En vo-

tación. 



—(Durante la votación). , 
El señor Videla.— De manera que no le 

gustan los bomberos a Su Señoría... 
El señor Lafertte.— Lo que no me gusta 

es que se pretenda desfinanciar el proyec-
to, como lo desean muchos Honorables co-
legas. 

El señor Figueroa.— Creo, señor Presi-
dente, que podríamos dar por aprobada la 
indiación con el voto contrario del Hono-
rable señor Lafertte. 

El señor Correa (Presidente).— El señor 
Senador ha pedido votación. 

El señor Rodríguez de la Sotta.— El ob-
jetivo de la indicación es bueno, pero re-
presenta una discriminación que habría 
que hacer, también, con otras instituciones 

.que están en la misma situación. 
El señor Figueroa,— Por algo se ha dic-

tado una ley especial en beneficio del 
Cuerpo de Bomberos. 

El señor Secretario.—Resultado de la vo-
ción: 19 votos por la afirmativa, 3 por la 
negativa, una abstención y 1 pareo. 

El señor Correa (Presidente). — Apro-
bada la indicación. 

El señor Secretario.— El Honorable se-
, ñor Ocampo propone agregar al proyecto 
el siguiente artículo nuevo: 

"Artículo...—• Todos los imponentes Je 
la Sección Periodística del Departamento de 
Periodistas y Fotograbadores y Talleres l e 
Oibras, jubilarán con el término medio de 
sus sueldos correspondientes a los últimos 
doce meses trabajados. 

En caso de que este promedio signifique 
•una cantidad superior en más de un 20 por 
ciento al total de los sueldos percibidos al 
año inmediatamente anterior, y siempre 
que esa diferencia no provenga de un re-
ajuste legal, la jubilación se ajustará a es-
te límite". 

El señor Correa (Presidente).— En dis-
cusión esta indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Ocampo.— Este artículo, señar 

Presidente, había sido aprobado anterior-
mente por la Comisión de Trabajo de la 
Cámara de Diputados y fué rechazada por 
esa Corporación. 

Lo único que se persigue con esa indica-
ción es nivelar los beneficios de todo el per-

sonal de estas empresas. En la actualidad, 
ya hay un grupo que goza de este benefi-
cio. 

El señor Correa (Presidente). — Ofrez-
ca la palabra. 

Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
<Si al Senado le parece, daré'por rechaza-

da la indicación con el mismo» resultado 
obtenido en la votación de la última indi-
cación del Honorable señor Ocampo. 

El señor Ocflmpo.— No puede ser recha-
zada con esa misma votación, porque hay 
varios señores Senadores que me acompa-
ñan en esta oportunidad. 

El señor Correa (Presidente). — Si al 
Senad'o le parece, se procederá en esa for-
ma. 

Acordado. 
El señor Secretario.— El Honorable se-

ñor Ocampo formula indicación para que 
se agregue el siguiente ar t í cu lo " la vigen-
cia de esta ley será a contar del 31 de ju-
lio de 1950". 

El señor Correa (Presidente). — En dis-
cusión la indicación formulada. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Rettig.— Creo que hay otra in-

dicación mía relativa, también, a la vigen-
cia de la ley. 

El señor Maira.— Hay otras indicaciones 
sobre ese mismo punto. Se van a hacer fue-, 
go unas con otras. He visto pasar a la Me-
sa una relativa a los artículos transitorios, 
en que se propone que, para el pago de 
las deudas, se dé un plazo mayor, o sea, 
hasta que la ley sea publicada en el "Dia-
rio Oficial". 

El señor Correa (Presidente). — Si al 
Senado le parece, daré por rechazada la in-
dicación del Honorable señor Ocampo. 

El señor Lafertte.— Con. nuestros votos 
favorables. 

El señor Bulnes.— i Qué se vota? 
El señor Correa (Presidente). — La vi-

gencia de la lev, Honorable Senador. 
El señor Bulnes.— Si hay acuerdo-para 

que la vigencia sea desde el 31 de julio, que 
la indicación se apruebe con mi voto con-
trario, pues estimo que las leyes no pueden 
regir sino desde la fecha de su promulga-
ción. 



El señor Correa (Presidente). — Queda 
rechazada la indicación, con el voto con-
trario de los Honorables señores Lafertto 
y Ocampo. 

El señor Bulnes.—- ¡Aih! Había acuerdo 
para rechazarla. Muy ibien. 

El señor Secretario.— El Honorable se-
ñor Ocampo formula indicación para agre-
gar el siguiente artículo nuevo: "E l segu-
ro de vida de los imponentes jubilados se 
pagará conforme a la última pensión per-
cibida". 

El señor Correa (Presidente).— En dis-
cusión la indicación formulada. 

Ofrezco la palabra. 
, Ofrezco la palabra. 

Cerrado el debate. 
En votación. 
El señor Rodríguez de la Sotta.— Que se 

rechace con la misma votación. 
El seño?* Correa (Presidente).— Si al Se-

llado le parece, la daré por rechazada con 
la misma votación anterior. 

Acordado 
El señor Secretario.— Los Honorables se-

ñores Maza y Allende proponen que se 
apruebe el siguiente artículo nuevo : 

"Gozarán de los beneficios que contem-
pla el artículo 3.o, las viudas- e hijos legí-
timos de los periodistas a que se refiere el 
artículo 8.o transitorio de la. ley 7.790, pa-
ra los efectos del montepío". 

El señor Correa. (Presidente).— En dis-
cusión la indicación. 

•Ofrezco la palabra. 
El señor Guzmán. — ¿Cuánto representa 

«so ? 
El señor Maza.— Se trata de cuatro o cin-

co familias, cuyos jefes han fallecido mien-
tras esperaban el despacho de su jubilación. 
El gasto debe fluctuar entre 150 y 200 mil 
pesos solamente. Como digo, no deben de 
ser más de cuatro o cinco familias. 

El señor Torres. — ¿No serán 50 fami-
l ias. . .? 

—(Risas), 
El señor Maza. — Afortunadamente, la 

mortalidad en Chile no es tan grande. 
El señor Opitz.— Podríamos aprobarla. 
El señor Correa (Presidente). — Ofrezco 

la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el defcate. 

En votación. 
—(Durante la votación) 
El señor Guzmán.— Nada sería más gra-

tot para mí que aprobar esta indicación, si 
tuviera seguridad sobre el financiamiento 
de este gasto. El Senado está completamen-
te ignorante del monto del desembolso que 
representa la indicación. 

Por esa. circunstancia, voto negativamen-
te. 

El señor Maza.— Olvidé agregar un ar-
gumento respecto del gasto, a que se refie-
re el Honorable señor Guzmán. 

Este desembolso fué considerado en el fi-
nanciamiento del proyecto. Además, no es 
una idea nueva que proponemos con mi Ho-
norable colega señor Allende, pues se trata 
sólo de restablecer lo aprobado por la Cá-
mara de Diputados en el artículo 3.o, de ma-
nera que ya está financiado el gasto que 
representa- nuestra indicación. 

El señor ¡Ocampo.— Voto que sí, porque 
todas estas indicaciones tienen un fondo de 
justicia y, porque, como lo ha manifesta-
do el Honorable señor Maza, este beneficio' 
debiera haber sido ya recibido por algunos 
gráficos, quienes, viejos y enfermos, mu-
rieron esperando esta ley. Por lo menos, 
entonces, que aprovechen estos beneficios» 
sus familias. 

El señor Lafertte.— Voto que sí, porque 
la indicación ha sido suscrita por el Ho-
norable señor Allende. 

—(Risas). 
El señor Videla.— ¿Por qué tanto enojo 

contra el Honorable señor Maza? 
El señor Lafertte,— Nada tengo en con-

tra del señor Senador ¡ me he limitado a de-
cir que voto favorablemente porque la in-
dicación ha sido suscrita por el Honorable 
señor Allende. 

El señor Secr'etario. — Resultado de la 
votación: 18 por la afirmativa, 9 por la ne-
gativa, una abstención y dos pareos. 

El señor Correa (Presidente).— Aproba-
da la indicación. 

El señor Secretario.— El Honorable se-
ñor Maza formula indicación para agregar 
los siguientes incisos al artículo 3.0:... 

El señor Videla.— ¿Al artículo 3.0 tran-
sitorio ? 

El señor Secretario.— No, señor Senador; 
se refiere al artículo 3.o permanente. 



Dice la indicación: "Agregar los siguien-
tes incisos al artículo 3.o del proyecto de 
la Comisión 

"La edad de 55 años a que se refiere el 
artículo S.o transitorio de la ley N.o 7.79'fi. 
se entenderá cumplida para estos efectos a 
la fecha de la dietación de la presente 
ley. 

Fíjase un nuevo plazo de 90 días para 
acogerse a los beneficios del artículo 8.0 
transitorio de la ley N.o 7.790". 

El señor Correa (Presidente).— En dis-
cusión la indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El.señor Torres. — No la acepto ,señor 

Presidente. 
El señor Ocampo. — Que se vote, señor 

Presidente. 
El señor Correa (Presidente). — Ofrezco 

la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cebrado el debate. 
En votación. 
El señor Ocampo.— Aprobémosla con la 

misma votación anterior. 
El señor Maza.— Esto fué rechazado por 

la Comisión. 
El señor Torres.— Por unanimidad. 
El señor Maza.— No sé si fué por unani-

midad, señor Presidente, pero sé que en la 
Comisión no se estudió bien el' caso de es-
tos periodistas. 

El señor Torres.— Lo estudió debidamen-
te. 

El señor Maza.— Se trata de antiguos pe-
riodistas, que estaban trabajando en su es-
pecialidad antes de la dictaeión de la ley 
soibre previsión de los periodistas y que no 
alcanzaron a gozar de sus beneficios. La in-
dicación, a pesar de la forma como ha sido 
recibida por la Sala, no significa gran gas-
to, como, tal vez, imaginan algunos. Favo-
rece sólo a un número limitado de perso-
nas, que mucho lo merecen. 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 12 votos por la negativa, 9 por 
la afirmativa, 2 abstenciones y 2 pareos. 

El señor Correa (Presidente).— Rechaza-
da la indicación. 

Me permito hacer presente que aun que-
dan por votarse 7 indicaciones y que se ha 
acordado votar a las doce y cuarto el pro-

yecto que beneficia a los empleados semi-
fiscales. 

Solicito, por lo tanto, el asentimiento de 
la Sala para votar primero, las 7 indica-
ciones pendientes, y, a continuación, el pro-
yecto mencionado. 

Acordado. 
El señor Secretario.— El Honorable se-

ñor-Martínez Montt formula indicación pa-
ra. agregar un artículo nuevo que diga: 

"Los hipódromos de provincias cobrarán 
también el impuesto del 1%, el que quedará 
en poder de los respectivos hipódromos pa-
ra el mejoramiento y ampliación de campos 
deportivos". 

El señor Correa (Presidente).— En dis-
cusión la indicación. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Torres.— Esta proposición está 

fuera de las finalidades del provecto 
El señor Correa (Presidente).—• Ofrezco 

la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
El señor Opitz.— Démosla por rechazada. 
El señor Martínez Montt.— Pido que se 

vote. 
El señor Correa (Presidente).— En vo-

tación. 
—(Durante la votación). 
El señor Maza.— Me inclino a votar que 

no, porque no conozco los fundamentos que 
ha tenido el Honorable señor Martínez 
Montt, quien, supongo, los dará a conocer 
a la Sala. 

Por el momento, me abstengo. 
El señor Martínez Montt.— He formula-

do esta indicación, porque los hipódromos 
de provincia están total y absolutamente 
desfinanciados, motivo por el cual no pue-
den subvenir a los gastos que para ellos 
representa el otorgamiento de los benefi-
cios acordados por la ley a la Caja de Ji-
netes y Preparadores. Tampoco pueden man-
tener los campos deportivos que tienen es-
tas instituciones dentro de sus mismos lo-
cales. En el proyecto respectivo, se esta-
blecía este mismo impuesto, tanto para los 
hipódromos de provincia como para los Je 
Santiago. En la Comisión, se eliminó este 
porcentaje respecto de los hipódromos de-
provincia, pero quedaron en la misma si-



tuaeión de falencia, por falta de dinero 
para cubrir estos desembolsos, situación que 
viene precisamente a subsanar la indicación 
que he presentado, según la cual este 1% 
quedará en los hipódromos respectivos para 
costear tales gastos, en la forma que he 
propuesto. A esto tiende la indicación, v lo 
dice bien claro: que este impuesto quedará 
en los respectivos hipódromos para que pue-
dan financiarse y dar vida a sus campos 
deportivos. 

El señor Correa (Presidente).— Conti-
núa la votación. 

El señor Maza.— Entonces, señor Presi-
dente, debería modificarse ligeramente la 
indicación del Honorable señor Martínez 
Montt, y en vez de decir: "los hipódromos 
de provincia", debería decirse: "los hipó-
dromos que no funcionen en la Capital". 
Así quedaría comprendido el de Viña del 
Mar. 

Con esta modificación, yo yotaría que sí. 
El señor Martínez Montt.— Miuy bien. 

Acepto la modificación propuesta por el 
Honorable señor Maza. 

El señor Opitz.— Con la indicación del 
Honorable señor Martínez Montt, los hi-
pódromos de provincia seguirán exacta-
mente igual que hasta ahora, sin poder cos-
tearse, cualquiera que sea la finalidad que 
se dé a este impuesto, aunque la propia 
indicación lo destina a otro objeto. 

El señor Martínez Montt.— No lo destina, 
a otro objeto, Honorable Senador. 

Pido se lea nuevamente mi indicación, se-
ñor Presidente. 

El señor Correa (Presidente).— Se va a 
dar lectura a la indicación del Honorable 
señor Martínez Montt. 

El señor Secretario.— La indicación del 
Honorable señor Martínez Montt, modifi-
cada por el Honorable señor Maza, queda-
ría así: 

"Los hipódromos que no funcionen en la 
Capital cobrarán también el impuesto del 
1%, el que quedará en poder de los respec-
tivos hipódromos para mejoramiento y am-
pliación de campos deportivos". 

El señor Opitz.— Como yo decía, no que-
da este impuesto en beneficio de los mis-
mos hipódromos, señor Presidente. O sea, 

se recargan sus gastos v se los coloca en 
situación difícil. 

El señor Martínez Montt,— No quiere 
entender el Honorable señor Opitz. La indi-
cación es muy- clara. 

El señor Ocampo.— Sobre este particular, 
puedo informar que estuve presente en la 
reunión de la Comisión de Trabajo en que 
se discutió esta materia, y recuerdo que el 
Honorable Diputado señor Rivera Bustos 
nos hizo algunas declaraciones al respecto, 
en defensa de ciertas indicaciones que, por 
intermedio de Senadores, podían presentar-
se a esa Comisión. Como resultado de esa 
discusión, se llegó al acuerdo de que el Ho-
norable Diputado señor Rivera Bustos pre-
sentaría a la Cámara de Diputados un pro-
yecto de ley completo sobre esta materia. 

En espera, pues, de que venga de la Cá-
mara ese proyecto, voto negativamente. 

El señor Videla.— ¿Me permite la pala-
bra, señor Presidente? 

De la indicación formulada por el Hono-
rable señor Martínez Montt, se desprende 
que lo que él persigue es establecer un im-
puesto del 1% sobre las apuestas en los hi-
pódromos de provincia, y destinar el pro-
ducto a campos deportivos. 

Creo que la indicación no es completa. 
Lo que estos hipódromos han estado pidien-
do es que se los ayude para satisfacer sus 
necesidades económicas en los momentos 
actuales, a fin de que pueden seguir fun-
cionando. 

Yo me permito modificar la indicación en 
el sentido de que este 1 °¡o se destine para 
gastos de los hipódromos y para campos 
deportivos. 

El señor Maira.— Yo también aceptaría 
así la indicación. 

El señor Correa (Presidente).— Estamos 
en votación. 

Continúa la votación. 
El señor Tomie.— ¿Me permite la pala-

bra, señor Presidente? 
Como he llegado tarde, y si no hay incon-

veniente de parte de la Mesa, rogaría que 
se dé nuevamente lectura a la indicación. 

El señor Correa (Presidente).— Se le da-
rá lectura, Honorable Senador. 



El señor Duran.— ¡Ya se le han hecho 
diez enmiendas... ! 

—El señor Secretario da lectura nueva-
mente a la indicación del señor Martínez 
Montt, modificada por el señor Maza. * 

El señor Martínez Montt.— Se modificó 
en el sentido de que diga: "para gastos y 
campos deportivos". 

El señor Frei.— Pero se estaba votando 
otra cosa. 

El señor Correa (Presidente).— Si le pa-
rece al Senado, se procedería a una nueva 
votación. 

Acordado. 
Se votará nuevamente la indicación, mo-

dificada. 
El señor Larrain.— ¿ Cuál va a ser la re-

dacción definitiva de la indicación? 
El señor Secretario.— Quedaría así, Ho-

norable Senador: "Los hipódromos que no 
funcione_n en la Capital cobrarán también 
el impuesto del 1%, el que quedará en po-
der de los respectivos hipódromos, para gas-
tos y campos deportivos". 

El señor Correa (Presidente).— En vota-
ción. 

—(Durante la votación). 
El señor Vásquez.— No, porque desfinan-

ciará más aun a los hipódromos de las pro-
vincias. 

El señor Ocampo.— Por las razones que 
ya expresé, voy a esperar el proyecto que 
vendrá de la Cámara de Diputados-

Voto que 110. 
El señor Bulnes— Señor Presidente, voy 

a rectificar mi voto. 
Voto afirmativamente. 
El señor Allende.— Señor Presidente, 

voy a rectificar mi voto-
Voto que sí. 
El señor Secretario.— Resultado de la vo-

tación: 15 votos por la negativa, 12 por la 
afirmativa, 2 abstenciones y 2 pareos. 

El señor Martínez Montt.— No puede ser 
ése el resultado de la votación. 

El señor Videla— ¡No puede ser! 
El señor Aldunate.— Ha habido varias 

rectificaciones de votos, señor Presidente. 
El señor Correa (Presidente).— El señor 

Secretario dice que ése fué el resultado de 
la votación. 

El señor Martínez Montt.— Pido nueva 
votación. 

El señor Marín— Que se repita la vota-
ción. 

El señor Prieto.— Que se repita. 
El señor Correa (Presidente).— Se pro-

cederá a repetir la votación. 
El señor Opitz.— ¿Me permite, señor 

Presidente ? 
Deseo decir algunas palabras antes que 

Se inicie esta votación-
El señor Correa (Presidente).— Tiene la 

palabra, Su Señoría. 
El señor Opitz.— Los hipódromos de pro-

vincia se opusieron tenazmente al impuesto 
del 2% que había establecido la Cámara de 
Diputados. El Senado redujo ese impues-
to al 1 Jo y lo dejó exclusivamente para los 
hipódromos de Santiago, porque lo pueden 
resistir, pero los de provincia no están en 
condiciones de resistirlo. 

Ahora bien, considerando que de todas 
maneras se iba a establecer el impuesto, las 
provincias lo aceptaron, siempre que su pro-
ducto sea destinado a premios de estímulo 
de sus propias carrera. 

El Honorable señor Martínez Montt pre-
tende establecer un impuesto que la Comi-
sión del Senado posteriormente suprimió 
para los hipódromos de provincia; y no só-
lo lo restablece Su Señoría, sino que lo des-
tina a campos deportivos- O sea, esto signi-
ficaría la liquidación total de los hipódro-
mos de provincia. 

El señor Correa (Presidente).— Ruego 
a los señores Senadores, a fin de evitar la 
repetición de las votaciones, que se sirvan 
rectificar sus votos al final. 

El señor Torres De otro modo, no va x 
quedar tiempo para tratar el proyecto de 
los empleados semifiscales. 

El señor Correa (Presidente).— Así pue-
de ocurrir. 

El señor Aldunate.— ¿La indicación es 
para destinar el impuesto a campos depor-
tivos 2 

El señor Opitz-— A gastos y campos de-
portivos. 

El señor Aldunate.— Preferiría que f u e " 
ra para financiar los propios hipódromos y 
para premios. 



E] señor Correa (Presidente).— En el 
momento oportuno, podrá Su Señoría pre-
sentar su indicación. 

En votación 
—(Durante la votación). 
El señor Maira.— He recibido una peti-

ción de los dirigentes del hipódromo de 
Concepción para que se autorice este im-
puesto del uno por ciento a beneficio de los 
hipódromos de provincia, a fin de que 
puedan sufragar algunos gastos que necesi-
tan hacer y que no tienen financiamiento. 

El señor Aldunate.— Eso sí. 
El señor Maira— Como la indicación es 

para gastos y campos deportivos, y corres-
ponde a la petición que se me ha hecho, 
voto que sí-

El señor Larrain— Si el impuesto se de-
dicara a campos deportivos exclusivamen-
te, yo habría votado favorablemente; pe-
ro como la indicación se ha hecho, también, 
para "gastos", seguramente no alcanzará a 
llegar ayuda alguna a los campos deporti-
vos. 

Voto que no. 
El señor González.— Si el impuesto, co-

mo ha dicho el Honorable señor Opitz, sir-
viera en realidad para liquidar a los hipó-
dromos de provincia, yo votaría que sí; pe-
ro como me asisten ciertas dudas, voto ne-
gativamente . 

—(Risas). 
El señor Aldunate.— Voto que sí, en la 

esperanza de que estos fondos se destinen 
exclusivamente a satisfacer necesidades de 
los hipódromos. 

El señor Vásquez— No es eso lo que di-
ce la indicación. 

El señor Aldunate.— Pero puede que así 
ocurra, puesto que la inversión quedará en-
tregada al criterio de los directores de les 
hipódromos. 

El señor Secretario.— Resultado de la 
votación: 18 votos por la negativa, 11 por 
la afirmativa y un pareo. 

—(Risas). 
El señor Correa ( P r e s i d e n t e ) R e c h a -

zada la indicación. 
El señor Secretario.— El Honorable se-

ñor Torres formula indicación para agregar 
el siguiente artículo transitorio : 

"Los periodistas que, sin ser empleados 

permanentes de las empresas periodísticas o 
agencias noticiosas, proporcionen a éstas, en 
íorma continua y por un período no infe-
rior a 10 años, servicios informativos, ten-
drán derecho a que se les reconozcan, para 
todos los efectos legales, su calidad de im-
ponentes y los años de servicios. 

Para determinar el sueldo imponible, en 
caso de prestar servicios a más de una em-
presa, se considerarán todos los sueldos 
percibidos. En caso de que con todos ellos 
no alcance a reunir un sueldo vital de la 
provincia de Santiago, será de cargo del 
imponente la diferencia, hasta completar 
dicho sueldo vital. 

La Sección Periodistas, de la Caja Nacio-
nal de Empleados Públicos y Periodistas 
concederá al imponente, por una sola vez, 
un préstamo para cubrir sus imposiciones y 
las patronales, correspondientes a los años 
que se reconozcan. 

Para este efecto, sólo se considerará el 
monto de los sueldos realmente percibidos, 
aunque ellos hayan sido inferiores al vital 
de la provincia de Santiago. 

Las imposiciones que el imponente y las 
empresas le hayan hecho, se abonarán al 
préstamo de reintegro. 

Una Comisión formada por el Jefe de la 
Sección Periodistas y Fotograbadores, por 
e] Contador de ese Departamento y por un 
Consejero de la Caja, determinará los años 
que corresponda reconocer". 

E] señor Correa (Presidente).— En dis-
cusión la indicación formulada por el Ho-
norable señor Torres. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación. 
—(Durante la votación). 
El señor Videla.— No se ha pedido vota-

ción, señor Presidente. 
El señor Oeampo.— Sí, Honorable Sena-

dor; se ha pedido. 
El señor Secretario.— Resultado de la 

votación: 21 votos por la afirmativa, 6 por 
la negativa, 1 abstención y 1 pareo. 

El señor Correa (Presidente).—-Aproba-
da la indicación del Honorable señor To-
rres. 

El señor Secretario.—Los Honorables se-



ñores Ocampo y González formulan indica-
ción para cambiar, en el inciso 2.0 del ar-
tículo 4.0 transitorio, la frase: "o patrón, 
quedando afectas", por esta otra: "o pa-
trón, no quedando afectas". 

El señor Ocampo.—La indicación es para 
corregir la mala redacción de'l artículo. 

Tal vez valdría la pena leerlo. 
El señor Lafertte.—'Me parece que la re-

dacción se ha enmendado en el informe de 
las Comisiones unidas. 

El señor Ocampo.—En realidad, la indi-
cación incide en el inciso 2.0 del artículo 
4.o transitorio del proyecto de la Cámara 
de Diputados. 

El señor Secretario.—El inciso a que* se 
ha referido el Honorable señor Ocampo, di-
ce : "Estas facilidades de pago se referirán 
únicamente a las imposiciones que de1 acuer-
do con la ley correspondan al empleador 
o patrón, no quedando..." N 

El señor Ocampo.—Ese "no" era el que 
faltaba. 

El señor Secretario.—Se ha corregido en 
el informe de la Comisión, Honorable Se-
nador. 

El señor Correa (Presidente).—¿La re-
tiraría el Honorable Senador? 

El señor Ocampo—Sí, señor Presidente. 
El señor Correa (Presidente).— Queda 

retirada la indicación de Su Señoría. 
El señor Secretario.—Los Honorables se-

ñores Martínez Montt y Rettig formulan 
indicación para suprimir el artículo 2.o 
transitorio, que dice: 

''Artículo 2.0—Las solicitudes presenta-
das hasta el 30 de junio de 1960 a vittud 
del texto primitivo del primer artículo que 
el artículo 5.o de la ley N.o 7.790 ordena 
intercalar a continuación del Párrafo I del 
Título I I del Decreto Ley 767, se seguirán 
despachando de acuerdo con dicho texto 
primitivo". 

—Se aprueba la indicación, con el voto 
contrario del señor Lafertte. 

El señor Secretario.—El Honorable señor 
Ocampo fortmula indicación para que se 
cambie el inciso cuarto del artículo 3.o tran-
sitorio de la Comisión de Trabajo, por el 
siguiente: 

"Las empresas deberán, dentro del plazo 
de 90 días, contados desde la vigencia de 

esta ley, suscribir los convenios de pago de 
sus imposiciones atrasadas. Las Empresas 
Periodísticas perderán en .favor del Depar-
tamento de Periodistas y Fotograbadores 
los beneficios que otorga esta ley cada vez 
que se coloquen en mora en el cumplimiento 
de sus obligaciones para con el Departa-
mento y por el tiempo que dure esa mora. 
Los imponentes de la Empresa en mora 
continuarán durante este período gozando 
de todos los beneficios que otorga este ré-
¡gimen". 

El señor Correa (Presidente).—En discu-
sión la indicación formulada. 

Ofrezco la palabra. 
El señor Ocampo.—¿Me permite, señor 

Presidente? Como se puede apreciar, por el 
texto del artículo que se acaba de leer, se 
trata de sancionar en alguna forma a las 
empresas cuando estén en mora en el inte-
gro de las imposiciones que deben efectuar. 
Como las empresas no tienen ninguna san-
ción, generalmente utilizan el dinero d-^ti-
nado a las imposiciones de sus empleados 
y obreros en otros fines. En consecuencia, 
he formulado esta indicación ,porque consi-
dero que debe imponérseles una sanción, a 
fin de que cumplan debidamente con las 
obligaciones que les impone la ley. 

El señor Secretario.— El Honorable r.n. 
ñor Vásquez formula indicación para que 
se suprima el inciso 4.0. 

El señor Lafertte.—Que se vote, señor 
Presidente. 

El señor Correa (Presidente).—En vota-
ción la indicación formulada por el Hono-
rable sJñor Ocampo. 

Si le pareec al Senado, podría darse por 
rechazada con la misma votación que mere-
ció la otra indicación anterior. 

El señor Lafertte.— No, señor; que se 
vote. 

El señor Ocampo,—Se trata de que las 
empresas cumplan con las imposiciones que 
deben hacer en la Caja. 

El señor Rodríguez de la Sotta.—Eso es-
tá sancionado. 

El señor Ocampo.—No hay ninguna san-
ción. Se quedan con el dinero y no se pre-
ocupan de los intereses de los obreros. 

El señor Correa (Presidente).—En vota-
ción la indicación. 



El señor Secretario.— Resultado de la 
votación: 21 votos por la negativa, 6 por la 
afirmativa y 1 pareo. 

El señor Correa (Presidente).—Rechaza-
da la indicación 

El Honorable señor Ocampo da por reti-
rada las demás indicaciones que tenía pen-
dientes. 

El señor Secretario,—El Honorable sdior 
Vásquez había formulado indicación para, 
suprimir este inciso. 

El señor Videla.—¿Cuál inciso? 
El señor Sfccrstcirio,—Aquel cuya enmien-

da se Reciba de rechazar; el inciso cuarto 
del artículo 3.o transitorio. 

El señor Videla.—Ya se aprobó el ar-
tículo. 

El señor Correa (Presidente).—Si al Se-
nado ]e parece, se daría por reticada la in-
dicación de Su Señoría. 

Acordado. 
Queda retirada la indicación. 
El senor Secretario.—El Honorable señor 

Vásquez formula indicación para que se 
agregue un artículo transitorio que diga: 

"Dar nuevo plazo de inscripciones por la 
Caja de Empleados Públicos y Periodistas 
por noventa días ,atendiendo a que hay pe-
riodistas que por olvido o desconocimiento 
dd la disposición no se inscribieron oportu-
namente". 

Agrega el señor Senador que esta indi-
cación corresponde a las leyes N.os 7.790 y 
9.116. 

El señor Videla.—Se rechazó esa idea tn 
una indicación presentada por el Honorable 
iseñor Maza, 

El señor L^fertte.—No; que se vote. 
El señor Correa (Presidente).—En vota-

ción. 
El señor Vásquez.— Podría darse por 

aprobada. 
No perjudica a nadie el dar esta facili-

dad. Hay muchos no inscritos por una ra-
zón u otra. 

El señor Videla.— Esto se rechazó, señor 
Presidente, al ser planteada la indicación en 
la Comisión. Se dijo en esa oportunidad que 
nuevos plazos crearían 'una situación difícil 
para la Caja, pues no tendría recursos con-
que atender esta obligación. 

El señor Ocampo*.— No serán tantos los 
que han quedado fuera. 

El señor Correa (Presidente).— ¿Su Se-
ñoría insiste? 

El señor Lafertte.— Que se vote, señor 
Presidente. Nosotros apoyamos esta indi-
cación. 

El señor Correa (Presidente).— Si al Se-
nado le parece, daré por rc-chazada la in-
dicación con la misma votación anterio:. 

Acordado. 
•El séñor Vásquez.— Prefiero retirar mi 

indicación. 
El señor Rettig-.— Ha sido retirada la in-

dicación. 
El señor Ocampo.— No; está recha.zad:i. 
El señor Correa (Presidente).— Teimi-

nada la discusión del proyecto. 

AUMENTO DE SUELDOS DEí- PERSO-
NAL DE LAS INSTITUCIONES 

SEMIFISCALES 

El señor Allende.— Señor Presidente, 
hay acuerdo para votar ahora las modifi-
caciones introducidas por la Cámara al pro-
yecto de los empleados semifiscales. 

El señor Ocampo.— Sí, hasta dejarlo des-
pachado. 

El señor Frei.— Inmediatamente. 
El señor Allende.— Propongo suspender 

la sesión por cinco minutos para que los di-
versos comités se pongan de acuerdo sobre 
los artículos en que habría asentimiento pa-
ra insistir, y sólo votae aquellos en que ha-
ya divergencia de pareceres, que no son 
más de tres o cuatro. 

El señor Correa (Presidente).— La Sala 
ha escuchado la proposición del Honorable 
señor Allende. 

Si no hay inconveniente, ]a daré por 
aprobada. 

Acordado. 
Se suspende la sesión por cinco minutos. 
—Se suspendió la sesión a las 12.48-
—Continuó la sesión a las 13. 
El señor Correa (Presidente).— Continúa 

la sesión. 
Como ha, llegado el término de la hora, 

me permito solicitar el asentimiento de la 
Sala para prorrogarla hasta despachar to-
talmente, en cuarto trámite constitucional, 
el proyecto que mejora la situación econó-



mica del personal de las instituciones semi-
fiscales. 

El señor Tomic.— Muy bien. 
El señor Maira.— ¿ No sería preferible, ya 

que vamosi a tener que pronunciarnos sobre 
los artículos uno por uno, que nos reuna-
mos a las 3 de la tarde? 

El señor Rettig.— Es peor. 
El señor Prieto'.— Se va a votar rápida-

mente. 
El señor Correa (Presidente).— La indi-

cación es para prorrogar la bora hasta que 
se dé término a la votación del proyecto. 

El señor Ocampo.— De acuerdo. 
El señor Maza.— Pero sin discursos; vo-

temos solamente. 
El señor Maira.— Reunámonos a las 3. 
El señor Guzmán.— Que se .suspenda la 

sesión y que ítos reunamos a las 3. N 

El señor Rodríguez de la Sotta.— No es 
reglamentaria esa proposición, porque se-
ría una nueva sesión. 

El señor Correa (Presidente).— No hay 
sesión a las 3 de la tarde. 

El señor Rodríguez de la Sota.— Por eso ; 
habría que acordar sesión. 

El señor Maira.— Se podría prorrogar la 
actual sesión, suspenderla y reunimos a las 
3 de la tarde. 

El señor Correa (Presidente).— Si no hay 
acuerdo para .aceptar el procedimiento se-
ñalado por la Mesa.., 

El señor Errázuriz.— Si nos reunimos en 
la tarde para tratar el proyecto y el Sena-
do vuelve a insistir, no habría tiempo pa-
ra que lo despachara la Cámara. 

El señor Maira.— Por eso, he propuesto 
suspender la presente sesión y continuarla 
a las 3 de la tarde. 

El señor Errázuriz.— Que se vote la in-
dicación formulada por la Mesa. 

El señor Correa (Presidente).— Si a] Se-
nado le parece, se prorrogaría la hora has-
ta que se dé término a la discusión del pro-
yecto. 

El señor Maira.— Se puede prorrogar una 
sesión por media hora o por cuatro hora.s. 
No hay inconveniente. 

El señor Correa (Presidente).— La Mesa, 
como medio de acelerar el despacho del pro-
yecto, se permite proponer la siguiente fór-

mula: que se acuerde insistir en todas las 
modificaciones introducidas por el Senado 
y se voten separadamente solamente aque-
llas para las cuales se pida votación. 

El señor Opitz.— Estoy de acuerdo, señor 
Presidente. 

El señor Correa (Presidente).— Si al Se-
nado Té parece, se procederá en la forma 
que he señalado. 

Acordado. 
En consecuencia, el Senado acuerda in-

sistir en todos sus puntos de vista anterio-
res. 

Si algún señor Senador desea formular 
alguna indicación, puede hacerlo. 

El señor Ocampo.— Señor Presidente •. se 
me ha pedido que solicite al Senado se sir-
va aprobar el primitivo artículo 1-6.0 del 
proyecto de aumento de sueldos como lo 
propone la Cámara de Diputados, y recha-
zar, en consecuencia, el artículo 23.o apro-
bado por el Senado. Hago indicación en es-
te'sentido. 

El señor Prieto.— Pero entiendo, señor 
Presidente, que se ha decidido ir votando 
algunos artículos en que no se produjo 
acuerdo. 

Propongo que, para mayor claridad, se 
vaya leyendo el oficio que ha llegado de la 
Cámara de Diputados, artículo por artículo. 

El señor Secretario.— "La Cámara de Di-
putados ha tenido a bien aprobar las modi-
ficaciones introducidas por el H. Senado al 
proyecto de ley que aumenta los sueldos a 
los empleados semifiscales, con excepción 
de las siguientes, que lan sido desechadas: 

Artículo 2.0: 

La que consiste en reemplazar el inciso 
primero por el siguiente: "Se suprimen los 
rebases provenientes del eneasillamiento 
efectuado con motivo de la aplicación a lafc 
instituciones semifiscales del D. F. L. N.o 
2 I 3 [ Í 5 « 8 I 3 I , de 1 . 4 de octubre de 1 9 4 2 " . 

El señor Allende.— En e,sto estamos de 
acuerdo en que el Senado insista. 

El señor Prieto.— Se insiste, señor Pre-
sidente. 

El señor Correa (Presidente).— El Se-
nado acuerda insistir. 



El señor Secretario.— "Articulo 4.o : 
En el tercero de los incisos nuevos que 

el H. Senado propuso agregar, a continua-
ción del 3.0 de la Cámara, ha rechazado el 
párrafo final que dice como sigue: "Para 
estas efectos, el empleo que desempeñaban 
al momento de su retiro se considera com-
prendido en el mismo grado en que figu-
ren en la escala del artículo l.o de esta ley". 

El señor Allende.— Aquí no hay acuer-
do. Hay que votar. 

El señor Correa (Presidente).— En vota-
ción si el Senado insiste o no en su anterior 
acuerdo. 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 18 votos por la afirmativa, 7 vo-
tos por la negativa y 2 abstenciones. 

El señor Correa (Presidente). — El Se-
nado aeuerda insistir en su anterior crite-
rio. 

El señor Allende.— Con la misma vota-
ción podríamos aprobar el resto. 

El señor Prieto.— No, señor Presidente. 
El señor Secretario.— La Cámara de Di-

putados ha desechado también la modifi-
cación que consiste en agregar, con los nú-
meros 9.0, lO.o, l l .o y 12.o, los artículos 
nuevos que a continuación se indican: 

"Artículo 9.0— Los jubilados que pres-
ten servicios a una institución semifiseal 
podrán rejubilar en el cargo que desempe-
ñan siempre que hayan servido durante 
seis años a lo menos y cumplan con los de-
más requisitos legales. 

Las pensiones de jubilación de los em-
pleados semifiscales que hubieren estado-
afectos a diversos organismos de previsión 
que otorguen ese beneficio, so pagarán por 
las respectivas Cajas en la proporción que 
les corresponda por el tiempo en que se 
hubieren hecho las imposiciones reglamen-
tarias, en relación con los requisitos exigi-
dos por su respectivo régimen de jubila-
ción. 

Para gozar de este beneficio los emplea-
dos a quienes se les hubiere devuelto impo-
siciones deberán reintegrarlas dentro de 
un plazo de un año contado desde la fecha 
de la vigencia de la presente ley o desde la 
fecha de la reincorporación, con más el in-
terés del 6% anual a contar desde la fecha 
de la devolución". 

"Artículo lO.o— Las pensiones de jubi-
lación por servicios compatibles son acu-
mulables, y cada una de ellas compatible 
con las remuneraciones correspondientes al 
otro servicio. 

Si la jubilación por servicios compati-
bles se concediere en un solo acto, la pen-
sión se liquidará en relación con la totali-
dad del tiempo servido o reconocido, no si-
multáneo, y de los sueldos percibidos en 
ios cargos siempre que hayan sido servidos 
durante 6 años a lo menos". 

"Artículo 11.— Las licencias por motivos 
particulares de que hayan hecho o hagan 
uso los empleados semifiscales, serán com-
putables para todos los efectos de la pre-
visión, siempre que integren en la respec-
tiva Caja las correspondientes imposicio-
nes y aportes. 

Para ejercer este derecho el empleado de-
berá efectuar su integro dentro de un pla-
zo de un año, contado desde la fecha de la 
publicación de esta ley o desde la fecha que 
reasume sus funciones". 

"Artículo 12. — Los empleados fiscales 
que hayan pasado o que pasen a servir en 
instituciones semifiscales, que se encuen-
tren incorporados al régimen de previsión 
de la Caja Nacional l e Empleados Públi-
cos y'Periodistas y que no se hayan aco-
gido a la jubilación, tendrán derecho a ju-
bilar con ía totalidad de sus años de servi-
cios y conservarán el derecho a percibir el 
desahucio por los años correspondientes a 
sus servicios fiscales". 

El señor Allende.—• Hay que votar, sep.or 
Presidente. 

El señor Prieto. — Estamos de acuerdo 
en mantener el artículo lO.o. 

El señor Allende.— Entonces, votemos el 
9.o y el ll.o. 

El señor Maíra.— Podríajnos votar el 
l l .o y el 12.o en conjunto. 

El señor Prieto.— No, señor Presidente, 
porque en el artículo 12.o hay disparidad 
de opiniones. 

El señor Correa.— (Presidente). — En 
votación si el Senado insiste o no en los ar-
tículos 9.o y ll.o. 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 18 votos por afirmativa; 8 por 
la negativa y 1 pareo. 



El señor Correa (Presidente). — El Se-
nado acuerda insistir en estos dos artícu-
los. 

En votación si el Senado insiste o no en 
el artículo 12.o. 

Si al Senado le parece, se acordará insis-
tir con la misma votación anterior. 

Acordado. 
El señor Secretario.— La Cámara de Di-

putados lia desechado también la disposi-
ción que consiste en agregar el siguiente ar-
tículo 14 nuevo: 

"Artículo 14. —• No se aplicará lo dis-
puesto en la letra a) del artículo 2.o del 
D. F. L. N.o 2115574, de 9 de o.ctubre de 
1942 y sus modificaciones posteriores, que 
reglamentan la acumulación de sueldos y 
pensiones, a los empleados semifiscales en 
actual servicio, que con motivo de los au-
mentos concedidos en la presente ley, re-
sulten afectados por esas incompatibilida-
des, ni se aumentará el monto de los des-
cuentos, que por concepto de ellas se hacen 
en los sueldos de los empleados semifisca-
les". 

El señor Correa (Presidente). — Se po-
dría insistir con la misma votación ante-
rior. 

El señor Rettig,— Votemos. 
El señor Correa (Presidente).— En vo-

tación. 
El señor Secretario. — Resultado de la 

votación: 16 votos por la afirmativa; 10 
por la negativa, y 1 pareo. 

El señor Correa (Presidente). — El Se-
nado acuerda no insistir sobre el artículo 
14. 

El señor Secretario.— La Cámara ha re-
chazado el inciso primero de artículo 15 
propuesto por el Senado: 

"Las incompatibilidades a que se refie-
ren los D. F. L. N.os 21|5.574. de 9 de oc-
tubre de 1.942, 5317.113 y 75 ¡4.487, de 30 y 
31 de diciembre de 1942, y las _del artículo 
37, letra á), de la ley N.o 8.282, de 24 de 
septiembre de 1945, no rigen desde su dic-
tación para los funcionarios que se encon-
traban en servicio a la publicación de la 
ley N.o 7.200, de 21 de julio de 1942, y pa-
ra los funcionarios que se encontraban en 
servicio a la publicación de la ley N.o 8.282, 
antes citada". • 

En consecuencia, el inciso segundo del 

artículo 15.o propuesto por el Senado, ha 
pasado a ser inciso segundo del artículo 9.o 
aprobado por la Cámara. 

El señor Allende.— Hay acuerdo para in-
sistir. 

El señor Correa (Presidente).— Se acor-
daría insistir en el artículo 15. 

Acordado 
El señor Secretario.— Ha desechado tam-

bién la Cámara de Diputados la modifica-
ción del Senado que consiste en agregar 
con el N.o 16, el siguiente artículo nuevo; 

"Artículo 16.o — La disposición del ar-
tículo 38 de la ley N.o .8*28(2, de 24 de sep-
tiembre de 1945, sólo se aplicará a los em-
pleados le la Administración Pública que 
desempeñen funciones para las cuales se 
requiere título profesional universitario, 
cuando el total de -sus rentas excedan del 
sueldo que gozan los funcionarios de 3.a 
categoría y que están fuera de grado". 

El señor Allende.— En este artículo 16, 
110 hay que insistir, porque está mal redac-
tado. 

El señor Correa (Presidente).— Se acor-
daría no insistir en el artículo 16. 

x\cordado. 
El señor Secretario.— La Cámara de Di-

putados ha rechazado los incisos primero, 
tercero, cuarto, quinto y sexto del artículo 
20 propuesto por el Senado y que dicen co-
mo sigue: 

"Artículo 20.o— Las instituciones senr-
fiscales cuyos gastos administrativos no es-
tén expresamente limitados por ley no po-
drán nombrar nuevo personal hasta que su 
dotación quede reducida por renuncia, se-
paración, fallecimiento, etc., a un 85% del 
actual. Todas las disminuciones se harán en 
el último grado del escalafón. 

Los empleados que renuncien a sus car-
gos dentro del plazo de 90 días contados 
desde la publicación de esta ley, tendrán 
derecho a percibir la indemnización extra-
ordinaria establecida en el artículo 58 de 
la ley 7.295. 

Los- Consejos de Administración de la» 
instituciones semifiscales podrán acordar ei 
retiro con derecho a pensión de acuerdo con 
sus respectivas leyes orgánicas a los fun-
cionarios que lo soliciten e x p r e s a m e n t e , 

siempre que tengan 20 años de servicios 
computables o lo menos 50 años de edad. 



Para estos efectos, se entenderán como 
servicios computables todos aquellos por los 
que hayan hecho imposiciones en institii-
ciones de 'previsión, 

No podrán computarse los servicios pa-
ralelos". 

Ha aprobado el inciso segundo de este 
artículo, como inciso final del artículo 13. 

El señor Allende.— Hay que insistir aquí. 
El señor Prieto.— Estamos de acuerdo pa-

ra insistir en el artículo 20 en los incisos 
l.o, 2.o y 3.o; pero pido votación para los 
incisos 4.0, 5.0 y 6.0. 

El señor Allende ¡Sólo habría que vo-
tar los incisos 4.o, 5.o y 6.0 del artículo 20, 

E], señor Prieto.— Eso es; estamos de 
acuerdo en insistir en los incisos l.o, 2.o y 
3.0 del artículo 20. 

El señor Correa (Presidente).— Si le pa-
rece al Senado, se acordaría insistir en los 
incisos que señala el Honorable señor Prie-
to. 

Acordado. 
El señor Prieto.— Pido votación para los 

incisos 4.o, S.o y 6,o del mismo artículo. 
El señor Correa (Presidente).— En vo-

tación los incisos 4.o, 5.0 y 6.o. 
El señor Allende.— ¿En una sola vota-

ción? 
. El señor Correa (Presidente).— Sí, Ho-

norable Senador. 
El señor Allende. — No nos demoremos, 

señor Presidente. Este es el artículo 13, que 
pasó a ser veinte, y hay acuerdo para in-
sistir en los tres primeros incisos. 

El señor Secretario.— Son dos los incisos 
que se van a votar, Honorable Senador. 

El señor Tomic.—En el proyecto impre-
so, aparecen tres incisos. 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) .— Uno de ellos fué aprobado por la 
Cámara de ¡Diputados, Honorable Senador 

E;1 señor Correa (Presidente).— Se va a 
votar si se insiste o no en los incisos a que 
se ha referido el Honorable señor Prieto. 

El señor Tomic. — ¿Y en qué situación 
queda el inciso que comienza: "Los Conse-
jos de Administración..." ? 

El señor Secretario.— Se acordó insistir 
respecto de ese inciso. 

El señor Tomic.— Ese era el inciso 4.o en 
el proyecto. 

El señor Secretario.— Pero corresponde 
al inciso tencero del artículo aprobado por 
el Senado. 

El señor Marín.— De acuerdo con la re-
dacción del artículo, bastaría que un fun-
cionario tuviera un año de servicios y cin-
cuenta de edad para jubilar, lo que sería 
un absurdo. 

El señor Maira.— ¡-No, Honorable Sena-
dor ! Basta leer la disposición para com-
prender que no es así. 

El señor Prieto.— Yo me he referido al 
artículo despachado por la Cámara de Di-
putados, que comienza con estas palabras: 
"Las instituciones semifisca-les...". Estamos 
de acuerdo en insisiir en los tres primeros 
incisos. 

El señor Allende.— La votación debe em-
pezar en el inciso que dice: "Los Conse-
jos . . . " . 

El señor Prieto.— Exactamente; desde el 
inciso que comienza por: "Los Consejoá". 

Quiero recordar que, en la Comisión, el 
señor Ministro propuso que se pudiera otor-
gar la jubilación.. -

El señor Guzmán.— Estamos en votación, 
señor Presidente. 

El señor Rettig. — Sí, señoe Presidente; 
estaimos en votación. 

El señor Prieto.— . . . a aquellos emplea-
dos que tuvieran 20 años de servicios y cin-
cuenta años de edad, para evitar las jubi-
laciones anticipadas. 

El señor Maira.— Si eso es lo que se de-
sea, bastaría con cambiar 1a- palabra "o" por 
"y" . Nadie pretende que se establezca este 
'beneficio indebidamente. Lo que se quiere 
es que puedan jubilar quienes tienen 20 
años de servicios y ,50- de edad. 

El señor Alessandri (don Fernando). — 
¿En el oficio, en la última frase, se dice "o" 
o "y"? 

El señor Frei— Hay acuerdo en esto, se-
ñor Presidente. Se podría hs»§er una acla-
ración. 

El señor Maira,— Señor Presidente, hay 
acuerdo en lo que acabo de expresar. Lo 
único que habría que hacer es corregir la 
"o" por " v " . 

El señor Mardones (Ministro de Salubri-
dad) Hay un mal entendido, señor Pre-
sidente, por cuanto el oficio de la Cámara 



de Diputados 110 coincide con el impreso-
En efeeto : el inciso 2.o del Honorable Se-
nado fué aprobado. En el oficio de la Cá-
mara vienen cinco incisos. En lo que ha ha-
bido acuerdo es en aprobar los dos prime-
ros del oficio de la Cámara, que corres-
ponden al primero y tercero del Honora-
ble Senado. El segunclo estaba aprobado. 
En consecuencia, la votación que se pide es 
para los tres últimos incisos, desde el que 
comienza con "los Consejos...". 

El señor Maira. —Creo que si se cambia 
la "o" por una "y", se acaba el problema. 
Se trata, señor Presidente, sólo de la rec-
tificación de un error. 

El señor Alessandri (don Fernando). — 
Hay acuerdo del Senado, señor Presidente, 
para estimar que la indicación aprobada 
fué con " y " y no con "o" . En consecuen-
cia, podríamos despachar el artículo en esta 
forma y oficiar de nuevo a la Cámara di-
ciendo que el inciso fué aprobado con " y " 
y 110 con "o". En esto habría acuerdo uná-
nime . 

El señor Correa (Presidente).— Si le pa-
rece a la Sala, se procederá en la forma in-
dicada por el Honorable señor Alessandri. 
don Fernando. 

Acordado. 
El señor Prieto.— Hay un error, pues en 

Ja Comisión se acordó dejar la "y" , y en el 
oficio que se mandó a la Cámara se puso 
" o " . 

El señor Tomic— En realidad, señor Pre-
sidente, nadie puede pretender que el que 
copia el oficio a máquina, sea legislador. 

El señor Allende.— Ponga en discusión 
el artículo 21, señor Presidente. 

El señor Correa (Presidente).— Se va a 
poner en votación si se insiste o 110 en el 
inciso a que ha hecho referencia el señor 
Ministro. 

El señor Rettig, — Si ya está acordado 
insistir. 

Varios Honorables Senadores,— Ya se in-
sistió. E.siá acordado. 

El señor Prieto.— Está aprobado con el 
mismo oficio que se enviará para rectificar 
el error. 

El señor Maira.— Pasemos al artículo 21. 
El señor Allende.— Que se ponga en dis-

cusión el artículo 21. 

El señor Correa (Presidente). — Está 
acordado insistir en los tres últimos inci-
sos, como asimismo, enviar un oficio acla-
ratorio a la Honorable Cámara. » 

El señor Secretario.— La otra enmienda 
de la Cámara consiste en aprobar el inciso 
segundo del mismo artículo 20, como inciso 
final del artículo 13. 

El señor Prieto.— ¿Cuál es? 
El señor Secretario.— La enmienda intro-

ducida por la Cámara dice: "Aprobar el in-
ciso segundo del artículo 20, que pasa a ser 
inciso final del artículo 13". 

El señor Prieto.— Está aprobado ya. Se-
ñor Presidente, hemos- insistido en todo el 
artículo, de manera que esa enmienda de pa-
sar este inciso a otro artículo, queda e» 
nada. 

Varios Honorables Senadores.— Exacta-
mente . 

El señor Prieto.— Se debe rechazar. 
El señor Maira.— Terminó la discusión 

del artíc".io 20. 
El señor Cortea (Presidente).— El Sena-

do acuerda, insistir. 
El señor Allende.— Sí, en todo el artículo. 
El señor Secretario.— El artículo 14, di-

ce así: 
"Los funcionarios semifiscales que cesa-

ren en sus cargos por calificación de méri-
to insuficiente no podrán en ningún caso, 
percibir la indemnización extraordinaria 
que establece el artículo 58 de la ley N.» 
7.295". 

La Cámara ha rechazado la supresión de 
este artículo. 

El señor Prieto.— Pido votación, señor 
Presidente, y propongo que no se insista, 
porque en este artículo se concede derecho 
a percibir la gratificación extraordinaria, 
aun al personal que figura en lista cinco. 

El señor Correa (Presidente).— En vota-
ción si se insiste o no. 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 16 votos por la afirmativa, 10 por 
la negativa y 1 pareo. 

El señor Correa (Presidente).— El Sena-
do acuerda no insistir. 

El señor Secretario,—; La Cámara de Di-
putados ha rechazado la modificación que 
consiste en consignar, como número 2-1, el 
siguiente artículo nuevo: 



"Artículo 21.— La provisión de los car-
gos de los grados l.o al 8.0 inclusive del 
escalafón, que signifiquen un aumento ma-
yor de un grado, no harán perder al favo-
recido los beneficios de que disfrutaba". 

La Cámara de Diputados ha rechazado 
este artículo. 

El señor Correa (Presidente).— Si le pa-
rece al Senado, se acordaría insistir. 

El señor Prieto.— Pido votación, señor 
Presidente. 

El señor Maira.— Son grados de libre 
elección. 

El señor Correa (Presidente).— En vo-
tación. 

El señor Secretario.— Resultado de la vo-
tación: 19 votos por la afirmativa, 5 por la 
negativa, 3 abstenciones y un pareo. 

El señor Correa (Presidente).— El Sena-
do acuerda insistir. 

El señor Allende.— Señor Presidente, hay 
acuerdo para 110 insistir respecto del ar 
tículo 23. 

El señor Videla.— Efectivamente, señor 
Presidente. 

El señor Secretario.— La Cámara de Di-
putados ha rechazado las modificaciones in-
troducidas por el Senado al artículo 16, que 
pasa a ser 23. El Senado suprimió la frase 
que dice: 

"Este personal deberá percibir. . . " hasta 
el punto ( . ) con que termina el inciso. 

El señor Torres. —Hay acuerdo para 110 
insistir respecto .de ninguna de las modifi-
caciones del Senado al artículo 16. 

El señor Correa (Presidente).— Si al Se-
nado le parece, no se insistirá en las modi-
ficaciones introducidas por esta Corpora-
ción al artículo 16. 

Acordado. 
El señor Secretario.— Artículo 19. — La 

Cámara de Diputados ha rechazado la mo-
dificación que consiste en substituir el N.o 
Lo de este artículo por el siguiente: 

"I-— Substitúyense en los números l.o y 
2.0 de la letra a) del artículo 5.o, las pala-
bras "$ 2 y $ 5" por "$ 8 y $ 16". 

El señor Allende.— Hay que votarlo. 
El señor Correa (Presidente).— En vota-

ción. 
El señor Secretario, — Resultado de la 

votación: 15 votos por 1a, afirmativa, 9 por 
la negativa y 3 abstenciones por pareos. 

El señor Correa (Presidente).— En con-
secuencia, el Senado acuerda no insistir. 

El señor Secretario.— En el artículo 22.o, 
la Cámara de Diputados ha rechazado las 
modificaciones que consisten en suprimir 
la palabra "actuales", que figura a conti-
nuación de la frase "de los excedentes"; 
en substituir la frase "por el presente año 
hasta la cantidad de $ 15.000.000", por es-
ta otra : "anualmente esta cantidad de 
$ 15.000.000'", y en suprimir la frase fi-
nal que dice; "por el presente ano". 

El señor Correa (Presidente). — Si al 
Senado le parece, se acordaría insistir. 

El señor Pírieto.— No, señor Presidente. 
El señor Allende.— Votemos. 
El señor Prieto— Aquí sucede una cosa 

curiosa. El Senado acordó modificar este 
artículo y facultó a la Mesa para darle una 
nueva redacción; pero resulta que 110 se ha 
modificado. 

El señor Allende.— Sí, Honorable .Se-
nador, y el nuevo artículo lo redactamos 
el Honorable señor Alessandri (don Eduar-
do) y el que habla. 

El señor Alessandri, don Fernando.—Así 
lo acordó la Sala, y el artículo modificado 
fué aprobado por unanimidad. 

El señor Correa (Presidente). — Si al 
Senado le parece, se acordaría insistir. 

Acordado. 
El señor Secretario.— La Cámara ha re-

chazado la proposición del Senado que tie-
ne por objeto consignar, con el mimero 37, 
el siguiente artículo nuevo: 

"Facúltase al Presidente de la República 
para que, dentro del plazo de 90 días, dic-
te un nuevo Estatuto Orgánico para los 
funcionarios semifiscales y de administra-
ción autónoma". 

El señor Correa (Presidente). — En dis-
cusión. 

Ofrezco la palabra. 
Ofrezco la palabra. 
Cerrado el debate. 
En votación si el Senado acuerda jnsis-

tir o no en la aprobación de este artículo 
nuevo. 

—(Durante la votación). 



El señor Prieto. — Esta es una delega-
ción de facultades. • 

El señor Opitz.— Pero lo hemos hecho 
en otra oportunidad, Honorable colega. 

El señor Prieto.— No, señor Senador. 
' * 

El señor Opitz.— ¿En virtud de qué, en-
tonces, el Presidente don Juan Antonio 
Ríos dictó el actual estatuto? 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 14 votos por la afirmativa, 11 
por la negativa y 2 pareos. 

El señor Correa (Presidente). — El Se-
nado acuerda no insistir. 

El señor Secretario.— La Cámara de Di-
putados ha rechazado la modificación con-
sistente en agregar, con el N,o 40.o, el si-
guiente artículo nuevo: 

"Artículo 40.o — Los funcionarios de 
las instituciones semifiscales que desempe-
ñen cargos y que sean profesionales con tí-
tulo universitario y que cuenten con más 
de 10 años de servicios en la institución, 
ocuparán por derecho propio las plazas de 
profesionales para cuyo desempeño se re-
quiera título universitario, que vaque o 
que sea necesario proveer, por cualquier 
motivo". 

El señor Correa (Presidente). — Si al 
Senado le parece, se acordaría no insistir. 

Acordado. 

El señor Secretario.— Artículos transito-
rios. 

La Cámara de Diputados ha rechazado 
el inciso tercero del artículo 3.o transito-
rio, que dice lo siguiente: 

"Los actuales imponentes de la Caja Na-
cional de Empleados Públicos y Periodis-
tas podrán integrar en dicha Caja las im-
posiciones correspondientes al tiempo que 
hayan servido como empleado * particular, 
pagando las imposiciones respectivas en 
un plazo no inferior a cinco años con un 
interés del 6% anual". 

El señor Correa (Presidente).— Ofrezco 
la palabra. 

El señor Prieto. — ¿Me permite, señor 
Presidente ? 

El señor Allende.— No hay acuerdo, se-
ñor Presidente. Es mejor votar. 

El señor Secretario. — Resultado de la 
votación: 14 votos por la afirmativa y 11 
por la negativa. 

El señor Correa (Presidente). — El Se-
nado acuerda no insistir. 

Terminada la discusión del proyecto. 
Se levanta la sesión. 
—Se levantó la sesión a las 13.40. 

Alfonso G. Huidobro S., 
Jefe Suplente de la Redacción. 


